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TORO.

Count onit.

Pojazd uzytkowy Workman® GTX
benzynowy lub EFI

Model nr 07040—Numer seryjny 401400001 i wyzsze
Model nr 07042—Numer seryjny 403446001 i wyzsze
Model nr 07059—Numer seryjny 403446001 i wyzsze
Model nr 07059TC—Numer seryjny 403446001 i wyzsze
Model nr 07060—Numer seryjny 403446001 i wyzsze
Model nr 07130TC—Numer seryjny 403448001 i wyzsze
Model nr 07152—Numer seryjny 402581123 i wyzsze

Podrecznik operatora

Ttumaczenie oryginatu (PL) q3- L e )



Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami
europejskimi. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢
w osobnej deklaracji zgodnosci produktu (DOC)
dotyczacej tego wyrobu.

Stosowanie lub eksploatowanie w obszarach
zalesionych, zakrzewionych lub trawiastych

silnika bez dziatajgcego ttumika z iskrochronem
wedtug punktu 4442 kodeksu dotyczgcego

ochrony dobr publicznych stanu Kalifornia lub
silnika zaprojektowanego z myslg o ochronie
przeciwpozarowej i odpowiednio wyposazonego oraz
utrzymywanego jest naruszeniem punktu 4442 |ub
4443 tegoz kodeksu.

Dotgczona instrukcja obstugi silnika zawiera
informacje dotyczace wymagan amerykanskie;
Agencji Ochrony Srodowiska (EPA) oraz prawa stanu
Kalifornia dotyczacego kontroli emisji w systemach
emisji, konserwaciji i gwarancji. Egzemplarze
zastepcze zamowi¢ mozna u producenta silnika.

A OSTRZEZENIE

KALIFORNIA
Propozycja 65 ostrzezenie
Uktad wydechowy tego urzadzenia zawiera
substancje chemiczne, ktére moga by¢
przyczyng powstawania raka, choréb
uktadu oddechowego i innych schorzen.

Bieguny akumulatora, listwy zaciskowe i
podobne elementy zawieraja otéw i zwigzki
otowiu, substancje chemiczne uznane
przez stan Kalifornia za rakotwoércze i
powodujace zaburzenia rozrodu. Myj
rece po kontakcie z nimi.

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Wprowadzenie

Ten pojazd uzytkowy jest przeznaczony gtéwnie do
przewozu osoéb i tadunkéw poza drogami publicznymi.
Uzywanie produktu w celach niezgodnych z jego
przeznaczeniem moze okazac¢ sie niebezpieczne dla
operatora i os6b postronnych.

Nalezy przeczyta¢ uwaznie ponizsze informacje,
aby poznac¢ zasady wtasciwej obstugi i konserwac;ji
urzgdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikngé obrazen
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na uzytkowniku.

Odwiedz www.Toro.com w kwestiach dotyczacych
materiatow szkoleniowych z zakresu bezpieczenstwa
oraz eksploatacji produktu, informacji na temat
akcesoridow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego
sprzedawcy lub rejestracji urzadzenia.

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
firmy Toro lub uzyskaé dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub biurem obstugi klienta firmy Toro.
Prosimy o przygotowanie numeru modelu i numeru
seryjnego produktu. Rysunek 1 przedstawia potozenie
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego na
urzagdzeniu. Nalezy zapisa¢ je w przewidzianym na
to miejscu.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR
na tabliczce z numerem seryjnym (jesli wystepuje),
aby uzyska¢ informacje o gwarancji, czesciach
zamiennych i innych kwestiach zwigzanych z
produktem.

9282597

Rysunek 1

1. Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego

Napisz do nas pod adres www.Toro.com.
Wydrukowano w Stanach Zjednoczonych
Wszelkie prawa zastrzezone




Model nr

Numer seryjny

W niniejszej instrukcji wystepujg dwa stowa
podkreslajgce wage informacji. Wazne zwraca uwage
na szczegolne informacje techniczne, a Uwaga
podkresla informacje ogélne wymagajace szczegdlnej
uwagi.

Ten symbol ostrzegawczy (Rysunek 2) wystepuje
zarowno w instrukgcji, jak i na maszynie, i oznacza
wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktérych
nalezy przestrzegaé, aby unikngé wypadkow. Ten
symbol wystepuje ze stowem Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie lub Uwaga.

* Niebezpieczeinstwo: Wskazuje na sytuacje
bezposredniego zagrozenia, ktora, jesli sie jej
nie zapobiegnie, doprowadzi do smierci lub
powaznych obrazeh ciata.

* Ostrzezenie: Wskazuje na sytuacje potencjalnego
zagrozenia, ktora, jesli sie jej nie zapobiegnie,
moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen ciata.

* Uwaga: Wskazuje na sytuacje potencjalnego
zagrozenia, ktora, jesli sie jej nie zapobiegnie,
moze doprowadzi¢ do niewielkich lub srednich

obrazen ciala.
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Bezpieczenstwo przed rozpoczeciem
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KoNserwacyjnych ..........cccoveveiieiiiiiiiiieeeeeee
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Bezpieczenstwo obstugi silnika ........................
Serwisowanie filtra powietrza ...............ccc........
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Wymiana oleju w skrzyni biegow....................... 50
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SINIK .. 53
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Sprawdzanie dziatania hamulca

POSEOJOWEJO...cceiiiiiieeieeeiee e 53
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Wymiana oktadzin hamulca zasadniczego i
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Konserwacja paskéw napedowych ...................... 55
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z
wymaganiami SAE J2258 (listopad 2016 r.).

Ogdélne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Produkt moze spowodowac obrazenia ciata.
Aby unikngé powaznych obrazen ciata, zawsze
przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczgcych
bezpieczenstwa.

* Przed pierwszym uruchomieniem maszyny
zapoznaj sie niniejszg instrukcjg obstugi. Kazdy
uzytkownik tego urzadzenia musi zaznajomi¢
sie ze sposobem jego obstugi i z podanymi
ostrzezeniami.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
czynnosci, w przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzadzi¢ szkody w
mieniu.

* Nie zblizaj dtoni ani stép do ruchomych czesci
maszyny.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych wszystkich oston oraz
innych urzadzen ochronnych.

* Nie zezwalaj osobom postronnym ani dzieciom na
podchodzenie w poblize obszaru pracy. Nigdy nie
pozwalaj dzieciom obstugiwa¢ maszyny.

* Przed serwisowaniem lub dolewaniem paliwa
nalezy wytgczy¢ maszyne i wyjgc kluczyk.

Nieprawidtowe uzywanie tej maszyny moze by¢
przyczyng obrazen. Aby zmniejszy¢ ryzyko urazu,
nalezy postepowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i zawsze zwraca¢ uwage na symbol
dotyczgcy bezpieczenstwa A, ktéry oznacza:
uwaga, ostrzezenie lub niebezpieczenstwo —
instrukcja dotyczgca bezpieczenstwa osobistego.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub do $mierci.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

etykiety nalezy wymienic.

decal99-7345

99-7345

1. Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi.
2. Ostrzezenie — nie dotykaj gorgcej powierzchni.

3. Niebezpieczenstwo wciggnigcia, pas napedowy — nie
zblizaj sie do czesci ruchomych; wszystkie ostony muszg
by¢ prawidlowo zamontowane.

4. Ryzyko zmiazdzenia, skrzynia tadunkowa — do
podtrzymania skrzyni w pozycji uniesionej uzyj podporki.

115-2047

A

115-2047

decal115-2047

1. Ostrzezenie — nie dotykaj goracej powierzchni.

At

115-7739

decal115-7739

1. Ryzyko upadku, zmiazdzenia — nie przewoz pasazerow.

9570

(Ad=5 =[]

120-9570
1. Ostrzezenie — zachowaj odlegto$¢ od czesci ruchomych;
wszystkie zabezpieczenia i ostony muszg znajdowac sie na
swoim miejscu.

120:

decal120-9570

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujgce

131-8410

decal131-8410

131-8410

1. Niebezpieczenstwo pozaru — przed tankowaniem pojazdu
wytgcz silnik.




1. Klakson
2. Wytacz
3. Wigcz

¢ EACIYE)

decal131-8413

Wytgcznie modele z gaznikiem

4. Uruchomienie silnika
5. Aby uruchomi¢ silnik:

1) Usigdz na fotelu
operatora; 2) Zwolnij
hamulec postojowy;

3) Przekre¢ kluczyk

w stacyjce w pozycje
ROZRUCHU silnika; 4)
Wigcz ssanie; 5) Nacisnij
pedat.

Aby wytgczy¢ silnik: 1)
Zwolnij pedat; 2) Zatgcz
hamulec postojowy;

3) Przekre¢ kluczyk

w stacyjce do pozycji
WYLACZENIA; 4) Wyjmij
kluczyk ze stacyjki.

131-8414
3.

Ostrzezenie — przeczytaj
Instrukcje obstugi.

Ostrzezenie — przed
przystapieniem do
uzytkowania maszyny
nalezy odby¢ odpowiednie
szkolenie.

decal131-8414

Niebezpieczenstwo
przewrocenia — jedz
powoli w poprzek zbocza
lub podczas wjezdzania
na wzniesienia; skrecaj
powoli; nie przekraczaj
predkosci 25 km/h; jedz
wolno, gdy transportujesz
tadunek; jedz wolno na
nierbwnym terenie.

Ryzyko upadku; ryzyko
amputacji konczyn — nie
przewoz pasazerow na
platformie tadunkowej; nie
przewoz dodatkowych
pasazerow miedzy
fotelami; nie wystawiaj
rgk ani nég poza obrys
maszyny, gdy ta jest w
ruchu.




N 5

131-8463

decal131-8463

131-8463

1. Kierunek do przodu 3. Kierunek do tytu
2. Potozenie neutralne

s

200 LBS 1500 LBS
s 91 KG S 680 KG

‘

=5 -

137-9984

decal137-9984

137-9984

1. Pilnuj, aby pionowy nacisk 2. Nie przekraczaj decal138-3397

na hak holowniczy nie obcigzenia 138-3397
przekroczyt wartosci 91 transportowanym Tylko modele EFI
kg. tadunkiem wartosci 680
kg. 1. Klakson 4. Uruchomienie silnika
2. Wylacz 5. Aby uruchomic¢ silnik:

1) Usigdz na fotelu
operatora; 2) Zwolnij
hamulec postojowy;

3) Przekre¢ kluczyk
w stacyjce w pozycje
ROZRUCHU silnika; 4)
Wociénij pedat hamulca.

3. Wigcz 6. Aby wytagczy¢ silnik: 1)
Zwolnij pedat hamulca;
2) Zatgcz hamulec
postojowy; 3) Przekrec
kluczyk w stacyjce do
pozycji WYLACZENIA; 4)
Wyjmij kluczyk ze stacyjki.




GTX @ 138-3518

108-3811
131-8588
130-8380

0.030” (0.76mm)
1.1 gt (1.04 L) 10W-30
1.6 qt (1.51 L) 80W-90

decal138-3518

138-3518
Wytgcznie modele z gaznikiem

1. Przed przystgpieniem 5. Szczelina powietrzna
do czynnosci Swiecy zaptonowej
konserwacyjnych
przeczytaj instrukcje
obstugi.

2. Otwor dolotowy silnika/filtr 6. Olej silnikowy
powietrza

3. Filtr paliwa 7. Olej przekfadniowy
Swieca zaptonowa 8. Ptyn hamulcowy

138-3524

1. Swiatta — wigczenie 2. Swiatta — wylgczenie

3. Unies platforme.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that
can start fires around dry vegetation. A spark arrester
M may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire

prevention requirements.

4. Opus¢ platforme.

decal138-3524




131-8589

O +-> alil=— 0.030” (0.76mm)
1.1 qt (1.04 L) 10W-30
1.6 qt (1.51 L) 80W-90
ot 3

decal138-3528

138-3528
Tylko modele EFI

1. Przed przystgpieniem
do czynnosci
konserwacyjnych
przeczytaj instrukcje
obstugi.

2. Otwor dolotowy silnika/filtr 6.
powietrza

5. Szczelina powietrzna
Swiecy zaptonowej

Olej silnikowy

Filtr paliwa 7. Olej przekfadniowy

Swieca zaptonowa 8. Plyn hamulcowy

139-3339

decal139-3339

139-3339
Wytgcznie modele z gaznikiem

1. Aby zapozna¢ sie z
informacjg na temat
bezpiecznikéw, przeczytaj
doktadnie instrukcje

4. Elektryka (15 A)

obstugi.
2. Swiatta przednie (10 A) 5. Kilakson (30 A)
3. USB (10A) 6. Podnosnik platformy (15

A)

139-3340

decal139-3340

139-3340
Tylko modele EFI

1. Aby zapozna¢ sie z
informacjg na temat
bezpiecznikow, przeczytaj
doktadnie instrukcje

5. Elektryka (15 A)

obstugi.
. Swiatta przednie (10 A) 6. Klakson (30 A)
3. USB (10 A) 7. Paliwo (10 A)
4. i;)dnoénik platformy (15




Montaz

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura Opis llos¢ Sposob uzycia
Kierownica 1
1 Pokrywa kota kierownicy 1 Zamontuj koto kierownicy (tylko modele
Podktadka (% cala) 1 miedzynarodowe).
Pokrywa przeciwpytowa 1

. . - _ Sprawdz poziomy ptyndéw i cisnienie w
2 Nie sg potrzebne Zzadne czesci oponach,
3 Nie sg potrzebne zadne czeéci - Dotrzyj hamulce.

Instrukcja obstugi
Instrukcja obstugi silnika
Karta rejestracyjna
4 Formularz inspekciji przed dostawg
Swiadectwo jakosci
Kluczyk

Przed rozpoczeciem obstugi maszyny
przeczytaj instrukcje obstugi i przejrzyj
materiaty na temat ustawien.

N ) A a A

Informacja: Lews i prawg strone maszyny nalezy
ustali¢ ze standardowego stanowiska operatora.

1

Montaz kota kierownicy
(tylko modele
miedzynarodowe)

Czesci potrzebne do tej procedury:

1 Kierownica

1 Pokrywa kota kierownicy
1 Podkfadka (V2 cala)

1 Pokrywa przeciwpytowa

Procedura

1. Jezeli pokrywa jest zamontowana, zdejmij jg z
piasty kota kierownicy (Rysunek 3).

2. Odkre¢ nakretke zabezpieczajaca (2 cala) z
watu kierownicy (Rysunek 3).

3.  Wsun koto kierownicy, pokrywe przeciwpytowg
(2 cala) i podktadke na wat kierownicy (Rysunek
3).
Informacja: Przy przednich kotach
ustawionych prosto, ustaw kotfo kierownicy tak,

10

aby mniejsze ramie kierownicy byto ustawione
pionowo.

Zamocuj kierownice do watu nakretkg
zabezpieczajgcg (V2 cala) i dokre€ jg z
momentem od 18 do 30 N-m.

Zamocuj pokrywe na kierownice (Rysunek 3).

9198932

Rysunek 3

Pokrywa kota kierownicy 4. Kierownica

2. Przeciwnakretka (Y2 cala) 5. Pokrywa przeciwpytowa
3. Podkiadka (% cala) 6. Wat kierownicy




2

Sprawdzanie pozioméw
pltynéw i ciSnienia w
oponach

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

1. Sprawdz poziom oleju silnikowego przed
pierwszym uruchomieniem i po pierwszym
uruchomieniu silnika; patrz rozdziat Sprawdzanie
poziomu oleju w silniku (Strona 40).

2. Sprawdz poziom ptynu hamulcowego przed
pierwszym uruchomieniem silnika; patrz rozdziat
Sprawdzenie poziomu ptynu hamulcowego
(Strona 54).

3. Sprawdz poziom oleju w skrzyni biegéw przed
pierwszym uruchomieniem silnika; patrz rozdziat
Sprawdzanie poziomu oleju w skrzyni biegow.
(Strona 50).

4. Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach, patrz
rozdziat Sprawdzanie cisnienia w oponach
(Strona 18).

3

Docieranie hamulcow

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ uktadu
hamulcowego, dotrzyj hamulce przed rozpoczeciem
uzytkowania.

1. Rozpedz maszyne do petnej predkosci i wiacz
hamulce, aby gwattownie jg zatrzymac bez
blokowania kot.

2. Powtdrz te procedure 10 razy, odczekujgc
1 minute miedzy zatrzymaniami, aby unikngé
przegrzania hamulcow.

Wazne: Procedura ta jest najskuteczniejsza,
gdy maszyna jest obcigzona fadunkiem
227 kg.

4

Czytanie instrukciji i
przegladanie materiatéw na
temat ustawien

Czesci potrzebne do tej procedury:

Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi silnika

Karta rejestracyjna

1
1
1
1

Formularz inspekcji przed dostawag

1 Swiadectwo jako$ci
2 Kluczyk
Procedura

* Przeczytaj instrukcje obstugi oraz instrukcje
obstugi silnika.

*  Wypehij karte rejestracyjna.
*  Wypehij formularz inspekcji przed dostaws.
* Zapoznaj sie ze Swiadectwem jakoSci.




Przeglad produktu

G033925

5 6 7
9033925
Rysunek 4
1. Zatrzask maski silnika 3. Kierownica 5. Hak holowniczy 7. Dzwignia platformy
tadunkowej
2. Dzwignia zmiany biegéw 4. Platforma fadunkowa 6. Korek wlewu paliwa

G034517

9034517

Rysunek 5
1. Uchwyt dla pasazera 3. Punkt mocowania tylnej platformy fadunkowej
2. Dzwignia hamulca postojowego 4. Zaczep przyczepy
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Elementy sterowania

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z maszyng, zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterowania.

Panel sterowania

G033921

9033921

Rysunek 6
1. Kierownica 6. Punkt zasilania USB
2. Wskaznik zmiany biegéw 7. Dzwignia hamulca postojowego
3. Dzwignia zmiany biegdéw 8. Element sterujgcy ssania
4. Guzik klaksonu 9. Pedat hamulca
5. Stacyjka 10. Pedat przyspieszania

Pedat przyspieszania A OSTROZNIE

Pedat przyspieszania (Rysunek 6) stuzy do zmiany E_ksploa_tacja pojazdu ze zuiyty_mi lub .
predkosci jazdy pojazdu. Naci$niecie pedatu nieprawidtowo wyregulowanymi hamulcami
przyspieszania spowoduje uruchomienie silnika. moze spowodowac obrazenia ciata.

Dalsze wcisniecie pedatu spowoduje zwigkszenie - L. . .
predkosci jazdy. Zwolnienie pedatu spowoduje Jesli pedat hamulca daje sie nacisnac do

zmniejszenie predkosci jazdy pojazdu, a nastepnie punktu oddalonego o 25 mm od podtogi
wylaczenie silnika. maszyny, nalezy wyregulowa¢ lub naprawié

_ hamulce.
Informacja: Maksymalna predkos$¢ jazdy do przodu

to 26 km/h.

Pedat hamulca

Pedat hamulca stuzy do zatrzymania lub spowolnienia
pojazdu (Rysunek 6).

13



Stacyjka

Stacyjka znajduje sie w prawym dolnym rogu tablicy
rozdzielczej (Rysunek 6).

Wytacznik zaptonu ma 3 potozenia: WYLACZENIE,
ZAPLON oraz ROZRUCH.

Mozliwe sg 2 sposoby uruchomienia maszyny; patrz
Uruchamianie silnika (Strona 25).

Dzwignia hamulca postojowego

Dzwignia hamulca postojowego znajduje sie na
panelu sterowania (Rysunek 6).

Aby zapobiec niekontrolowanemu ruchowi maszyny,
po kazdym wytgczeniu jej silnika zatacz hamulec
postojowy. Po zaparkowaniu pojazdu na stromym
nachyleniu upewnij sie, ze hamulec postojowy jest

zaciggniety.

Aby zatgczyé hamulec postojowy, pociggnij jego
dzwignie do siebie (Rysunek 7).

1

» X - Ms -
' )

G033923
9033923

Rysunek 7

1. Dzwignia hamulca postojowego

Aby zwolni¢ hamulec postojowy, wcisnij przycisk
znajdujgcy sie w gornej czesci dzwigni hamulca
postojowego, pociggnij dzwignie do siebie, aby
zwolni¢ nacisk, a nastepnie przesun dzwignie do
przodu (Rysunek 8).

/ O
)
§

G033924
9033924

Rysunek 8

1. Dzwignia hamulca postojowego

Element sterujgcy ssania

Regulacja ssania znajduje sie na panelu sterowania.
Przy uruchamianiu zimnego silnika uzyj przetgcznika
ssania poprzez wyciggniecie dzwigni regulujgcej
ssanie (Rysunek 6). Po uruchomieniu silnika nalezy
wyregulowac ssanie w celu zapewnienia ptynnej
pracy silnika. W trakcie rozgrzewania sie silnika ustaw
dzwignie ssania w potozeniu WYLACZENIA.

Dzwignia zmiany biegow i
wskaznik zmiany biegow
Dzwignie zmiany biegdw mozna ustawi¢ w 3

potozeniach wskaznika zmiany biegéw: DO PRzODU,
DO TYLU i NEUTRALNYM (Rysunek 9).

Informacja: Uruchomienie silnika i jego praca sg
mozliwe w kazdym z tych 3 potozen.

Z potozenia NEUTRALNEGO mozna przestawi¢ dzwignie
zmiany biegéw w lewo do potozenia JAZDY DO PRZODU
lub w prawo do potozenia JAZDY DO TYtU (Rysunek 9).

Wazne: Zatrzymuj pojazd zawsze przed zmiang
przetozenia.
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G033922
9033922

Rysunek 9

1. Wskaznik zmiany biegow 2. Dzwignia zmiany biegow

Przycisk klaksonu
Tylko modele miedzynarodowe

Przycisk klaksonu znajduje sie na panelu sterowania
(Rysunek 6). Nacisnij przycisk, aby uruchomi¢
klakson.

Przelacznik swiatet

Przetagcznik swiatet znajduje sie po lewej stronie
kolumny kierownicy (Rysunek 10) Uzyj przetacznika
Swiatet, aby wigczy¢ reflektory przednie. Popchnij
przetacznik swiatet w gore, aby zatgczy¢ Swiatta.
Popchnij przetgcznik swiatet w dot, aby wytgczyc
Swiatta.

Rysunek 10

9033954

1. Przetgcznik swiatet 2. Licznik godzin

Licznik godzin

Licznik godzin znajduje sie po prawej stronie
przetgcznika swiatet (Rysunek 10). Licznik godzin
wskazuje liczbe godzin pracy silnika. Licznik godzin
uruchamia sie po przekreceniu kluczyka do potozenia
ZAPLONU, ROZRUCHU lub podczas pracy silnika.

Informacja: Kiedy maszyna jest uruchomiona,
licznik godzin miga stale, rejestrujgc czas
uzytkowania.

Punkt zasilania USB

Punkt zasilania USB znajduje sie po lewej stronie
dzwigni hamulca postojowego (Rysunek 6) Punkt
zasilania stuzy do zasilania urzgdzen mobilnych.

Wazne: Jezeli punkt zasilania USB nie jest
uzywany, wtéz w niego gumowa wtyczke, aby
ochronié gniazdo przed uszkodzeniem.

Wskaznik paliwa

Wskaznik poziomu paliwa (Rysunek 11) znajduje sie
na korku wlewu zbiornika paliwa po lewej stronie
maszyny. Wskaznik paliwa wskazuje ilo$¢ paliwa w
zbiorniku.

@

G033956

5 6
9033956
Rysunek 11
1. Pusty 4. Peiny
2. Potowa 5. Korek zbiornika paliwa

3. Wskazowka 6. Wskaznik poziomu paliwa




Uchwyty dla pasazera

Uchwyty dla pasazera znajdujg sie na zewnatrz
kazdego z foteli (Rysunek 12).

G033955

9033955

Rysunek 12
Strona pasazera

1. Uchwyt dla pasazera
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Specyfikacje

Informacja: Specyfikacje i konstrukcja moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadamiania.

Masa podstawowa

397 kg

tadownos¢ nominalna (na réwnym podtozu)

catkowita 544 kg, w tym 90,7 kg przypadajgce na operatora i 91
kg na pasazera, tadunek, akcesoria oraz osprzet

Masa catkowita pojazdu — na réwnym podiozu

catkowita 941 kg, w tym wszystkie podane powyzej masy

Maksymalna tadownos$¢ nominalna (na rownym podtozu)

catkowita 363 kg, w tym akcesoria mocowane z tytu

platformie fadunkowej

Maksymalna no$nos$¢ punktu mocowania osprzetu na tylnej

catkowita 45 kg

Zdolnosé holowania

Pionowy nacisk na hak przyczepy: 91 kg
Masa catkowita przyczepy: 680 kg

Szerokos¢ catkowita 119 cm
Dlugos¢ catkowita 302 cm
Wysokos¢ catkowita 127,5 cm

21,6 cm z przodu bez obcigzenia i operatora,

Przeswit

14 cm z tytu bez obcigzenia i operatora
Rozstaw osi 220 cm

Przéd: 119 cm
Rozstaw kot (od osi srodkowej do osi Srodkowej)

Tyt: 119 cm

Dtugosé platformy fadunkowej

Wewnetrzna: 102 cm

Zewnetrzna: 114,3 cm

Szerokos¢ platformy fadunkowej

Wewnatrz: 98 cm

Na zewnatrz formowanych btotnikéw: 107,3 cm

Wysokosé¢ platformy fadunkowej

28 cm od wewnatrz

Obroty silnika

Niskie obroty biegu jatowego: od 1250 do 1350 obr./min.
Wysokie obroty biegu jatowego: od 3650 do 3750 obr./min.

Osprzet/akcesoria

Dostepna jest szeroka gama osprzetu i akcesoriow zatwierdzonych przez firme Toro i przeznaczonych
do stosowania z urzgdzeniem oraz zwiekszajgcych jego mozliwoéci. Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym lub dystrybutorem lub odwiedz strone www.Toro.com, aby uzyska¢ liste

wszystkich zatwierdzonych akcesoriow i osprzetu.

Dla zagwarantowania wydajnej i bezpiecznej pracy maszyny stosuj wytgcznie czesci zamienne/akcesoria
zalecane przez firme Toro. Czesci zamienne i akcesoria wykonane przez innych producentéw mogg by¢
niebezpieczne. Stosowanie ich mogtoby uniewazni¢ gwarancje na produkt.
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Dziatanie

Informacja: Nalezy ustali¢ lewg i prawg strone
maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Przed rozpoczeciem
pracy

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogodlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

* Uzytkowanie lub serwisowanie maszyny przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone albo niezdolne
fizycznie jest zabronione. Lokalne przepisy prawa
mogqg ograniczaé wiek operatora. Za szkolenie
operatorow i mechanikéw odpowiada wiasciciel.

* Nalezy zapoznac¢ sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania sprzetu, elementami sterujgcymi oraz
symbolami bezpieczenstwa.

* Zanim opuscisz stanowisko operatora, wytgcz
maszyne, wyjmij kluczyk i zaczekaj, az
wszystkie ruchome czesci sie zatrzymajg. Przed
przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej,
czyszczenia lub przed przechowywaniem maszyny
odczekaj az ostygnie.

* Dowiedz sie, jak szybko zatrzymac i wylgczyé
maszyne.

* Upewnij sie, ze liczba os6b w maszynie (operator
wraz z pasazerami) nie przekracza liczby
uchwytoéw zamontowanych w maszynie.

* Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia
zabezpieczajgce i etykiety znajdujg sie na swoich
miejscach. Wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce
naprawiaj lub wymieniaj na nowe, a nieczytelne
lub brakujgce etykiety zastepuj nowymi. Nie
uzywaj maszyny, jesli nie znajdujg sie one na
swoich miejscach i nie dziatajg prawidtowo.

Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem

* Podczas postugiwania sie paliwem zachowaj
szczegdblng ostroznosé. Paliwo jest wysoce palne,
a jego opary majg wtasciwosci wybuchowe.

» Zgasic¢ wszelkie zrodfa ognia, takie jak papieros,
cygaro lub fajka.

* Uzywaj wytgcznie odpowiednich pojemnikow na
paliwo.

* Nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub gdy
jest on rozgrzany.

* Nie dolewaj ani nie spuszczaj paliwa w zamknietym
pomieszczeniu.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia,
tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany
jest ptomyk dyzurny, na przyktad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach.

* W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wtgczac

silnika, unikaj mozliwosci spowodowania zaptonu
do czasu rozproszenia oparéw paliwa.

Wykonywanie
codziennych czynnosci
konserwacyjnych

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Kazdego dnia przed uruchomieniem maszyny
wykonuj wymienione w rozdziale Konserwacja (Strona
28) czynnosci kontrolne wykonywane codzienne lub
przy kazdym uzyciu.

Sprawdzanie cisnienia w

oponach

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Zalecane cisnienie powietrza w oponach két
przednich i tylnych: od 1,65 do 2,07 bar

Wazne: Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia
zaznaczonego na boku opony.

Informacja: Niezbedne ci$nienie powietrza jest
uzaleznione od masy przewozonego tadunku.

1. Sprawdz cisnienie powietrza w oponach.

» Stosuj nizsze cisnienie w oponach przy
Izejszych tadunkach, mniej ubitym podtozu
w celu poprawy komfortu jazdy oraz
ograniczenia sladéw po oponach.

» Stosuj wyzsze cisnienie w oponach przy
ciezszych fadunkach oraz podczas jazdy z
wiekszg predkoscia.

W razie potrzeby dostosuj cisnienie powietrza
w oponach poprzez dopompowanie lub
spuszczenie powietrza.

18



G001055

9001055

Rysunek 13

Dolewanie paliwa

Zalecane paliwo

Typ Benzyna bezotowiowa

Minimalna liczba oktanowa 87 (USA) lub 91 (RON, poza

USA)

Etanol Nie wiecej niz 10%
objetosciowo

Metanol Brak

MTBE (Eter tert-butylowo- Mniej niz 15% objetosciowo

metylowy)

Olej Nie dolewaj do paliwa.

Uzywaj tylko czystego, $wiezego (przechowywanego
nie dtuzej niz 30 dni) paliwa z zaufanego zrédta.

Wazne: Aby ograniczy¢ problemy z
rozruchem, do swiezego paliwa dodaj

srodek stabilizujgcy/dodatek uszlachetniajacy w
ilosci wskazanej przez producenta srodka.

Dodatkowe informacje zostaty podane w instrukciji
obstugi silnika.

Uzupetnianie zbiornika paliwa

Zbiornik paliwa miesci ok. 18,9 litréw paliwa.
1. Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.

2. Ustaw skrzynie biegdw w przetozenie

NEUTRALNE.

3. Zaciggnij hamulec postojowy.

4. Nalezy wytaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze
stacyjki.

5. Oczys¢ obszar wokot korka wlewu paliwa

(Rysunek 14).
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Rysunek 14

4. Petny
5. Korek zbiornika paliwa
6. Wskaznik poziomu paliwa

9033956

N

Pusty

n

Potowa

i

Wskazéwka

Odkre¢ korek zbiornika paliwa.

Napetnij zbiornik do wysokosci ok. 25 mm
ponizej gornej powierzchni zbiornika (podstawy
szyjki wlewu).

Informacja: Ta przestrzen w zbiorniku
umozliwia rozszerzanie sie paliwa. Nie wlewaj
nadmiernej ilosci paliwa do zbiornika.

Dokre¢ dobrze korek zbiornika paliwa.
Wytrzyj rozlane paliwo.

Docieranie nowego pojazdu
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych

100 godzinach—Postepuj zgodnie
z wytycznymi docierania nowe;j
maszyny.

Zastosuj ponizsze wskazowki, aby uzyskac lepszg
wydajnos¢ maszyny.

Upewnij sie, ze hamulce sg dotarte; patrz rozdziat
3 Docieranie hamulcow (Strona 11).

Regularnie sprawdzaj poziomy ptynéw i oleju
silnikowego. Zwracaj uwage na oznaki mogace
Swiadczy¢ o przegrzewaniu sie pojazdu lub jego
podzespotow.



* Po uruchomieniu zimnego silnika pozostaw
go do rozgrzania na okoto 15 sekund przed
rozpoczeciem pracy.

Informacja: Odczekaj wiecej czasu na
rozgrzanie sie silnika podczas pracy przy niskich
temperaturach.

* Zmieniaj predkos$¢ pojazdu podczas pracy.
Unikaj gwattownego przyspieszania i nagtego
hamowania.

* Do docierania silnika nie jest wymagany specjalny
olej. Uzyty oryginalnie olej silnikowy jest tego
samego typu, co okreslony dla regularnych
wymian oleju.

* Wszelkie specjalne kontrole przy niewielkich
liczbach przepracowanych godzin mozna znalezé
w rozdziale Konserwacja (Strona 28).

* Sprawdz i w razie potrzeby skoryguj ustawienie
przedniego zawieszenia; patrz rozdziat Ustawianie
zbieznosci kot przednich (Strona 49).

W czasie pracy

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Ogoblne wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa

*  Wiasciciel/operator moze zapobiega¢ wypadkom i
jest odpowiedzialny za obrazenia ciata innych oséb
i uszkodzenia mienia wynikte wskutek wypadkéw.

* Pasazerowie moga siedzie¢ wytgcznie w
przeznaczonych do tego miejscach. Nie przewoz
pasazerow na platformie tadunkowej. Nie
zezwalaj osobom postronnym ani dzieciom na
podchodzenie w poblize obszaru pracy.

* No$ odpowiednig odziez, w tym ochrone oczu,
dtugie spodnie, petne obuwie robocze z podeszwag
antyposlizgowg i ochronniki stuchu. Zwigz wtosy,
jezeli sg dtugie, i nie no$ luznej odziezy ani
zwisajgcej bizuterii.

* Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
Cczynnos$ci; W przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzgdzi¢ szkody w
mieniu.

* Nie uzywaj maszyny bedac chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

* Maszyne mozna uzytkowac jedynie na zewnatrz
lub w dobrze wentylowanym obszarze.

* Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej masy
catkowitej (DMC) pojazdu.
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Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas
prowadzenia maszyny z ciezkim tadunkiem na
platformie tadunkowej, hamowania lub skrecania
nig.

Przewozenie na platformie tadunkéw o
nadmiernych wymiarach zmienia stabilno$¢
maszyny. Nie przekraczaj znamionowego
obcigzenia platformy.

Zdolnos¢ kierowania, hamowania i stabilnosé
maszyny ulegajg pogorszeniu podczas
przewozenia materiatow, ktérych masa nie
jest $cisle powigzana z maszyng. Zachowaj
ostroznos¢ przy kierowaniu lub hamowaniu,
jezeli przewozisz materiat, ktory nie moze by¢
przymocowany do maszyny.

Podczas uzytkowania maszyny na nierownym
terenie oraz w poblizu kraweznikow, dziur i innych
miejsc o nagtej zmianie uksztattowania przewoz
mniejszy tadunek i zmniejsz predkos¢ jazdy
maszyny. Moze doj$¢ do przemieszczenia sie
tadunku i utraty stabilnoéci pojazdu.

Przed uruchomieniem maszyny upewnij sie, ze
przektadnia jest w potozeniu neutralnym, hamulec
postojowy jest zatgczony i siedzisz w fotelu
operatora.

Operator i pasazerowie powinni zawsze siedziec,
gdy maszyna jest w ruchu. Trzymaj obie rece
na kierownicy, a pasazerowie powinni korzystac
z zamontowanych uchwytéw do rgk. Zawsze
trzymaj ramiona i nogi wewnagtrz maszyny.

Korzystaj z urzgdzenia tylko przy dobrej
widocznosci. Uwazaj na dziury, koleiny, garby,
kamienie lub inne ukryte obiekty. Na nieréwnym
terenie istnieje ryzyko przewrdcenia sie maszyny.
Wysoka trawa moze zakrywac przeszkody.
Zachowaj ostroznos¢ przy zblizaniu sie do
zakretéw, krzewdw, drzew i innych obiektow, ktére
mogag utrudnia¢ widocznosc.

Nie jedz maszyng w poblizu skarp, rowow lub
nasypow. Nagte przejechanie kotem przez
obrzeze lub obsuniecie sie obrzeza mogtoby
spowodowac wywrocenie sie maszyny.

Zwracaj uwage na nisko potozone elementy,
takie jak konary drzew, oscieza drzwi, ktadki dla
pieszych itp., i staraj sie ich unikac.

Przed jazdg do tytu spéjrz do tytu i w dot, aby
upewnic sie, ze droga jest wolna.

Podczas uzytkowania pojazdu na drogach
publicznych nalezy przestrzega¢ wszystkich
przepisow ruchu drogowego i stosowac¢ wszelkie
wyposazenie dodatkowe wymagane przepisami
prawa, takie jak oswietlenie, kierunkowskazy,
oznakowanie pojazdéw wolnobieznych i inne
wedle wymagan.

Jesli maszyna kiedykolwiek zacznie drga¢ w
sposob odbiegajgcy od normy, natychmiast sie



zatrzymaj, wytgcz silnik, poczekaj na zatrzymanie
wszystkich ruchéw roboczych i sprawdz
uszkodzenie. Napraw wszystkie uszkodzenia
maszyny przed wznowieniem pracy.

* Droga hamowania na mokrych nawierzchniach
jest dtuzsza niz na suchych. Aby osuszy¢ mokre
hamulce, jedZz powoli po poziomym terenie, lekko
naciskajgc pedat hamulca.

» Jazda maszyng z duzg predkoscia, a nastepnie
gwalttowne hamowanie moze spowodowac
zablokowanie két tylnych, co moze wptywac na
kontrole nad maszyna.

* Nie dotykaj silnika, skrzyni biegow, ttumika ani
kolektora wydechowego, gdy silnik jest wigczony
lub krotko po jego zatrzymaniu, poniewaz elementy
te mogag by¢ na tyle gorgce, aby spowodowac
oparzenia.

* Nie wolno pozostawia¢ uruchomionej maszyny
bez nadzoru.

* Przed opuszczeniem stanowiska operatora:
— Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.

— Ustaw skrzynie biegow w przetozenie
NEUTRALNE.
— Zaciggnij hamulec postojowy.
— Nalezy wytaczy¢ silnik i wyjgé kluczyk ze
stacyjki.
— Poczekaj na zatrzymanie wszystkich ruchow
roboczych.
* Nie uzywaj maszyny, jezeli wystepuje ryzyko
wystgpienia wytadowan atmosferycznych.
* Uzywaj wytgcznie akcesoriow i osprzetu
zatwierdzonych przez firme The Toro® Company.

Bezpieczenstwo dodatkowych

pasazerow

* Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej masy
catkowitej (DMC) pojazdu. Uwzglednij mase
swojg, mase dodatkowych pasazeréw oraz

tadunku na platformie w maksymalnej masie
catkowitej pojazdu.

* Pasazerowie mogg siedzie¢ wytgcznie w
przeznaczonych do tego miejscach. Nie przewoz
pasazerow na platformie tadunkowe;j.

* Operator i pasazerowie powinni zawsze siedziec,
gdy maszyna jest w ruchu.

* Dodatkowa dlugos¢ maszyny powoduje
wydtuzenie promienia skretu, dlatego musisz
przewidzie¢ wiekszg przestrzen na manewrowanie
maszyna.

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

Informacja: Wsréd akcesoriéw dostepnych dla tej
maszyny znajduje sie 2-stupkowy patgk systemu

zabezpieczenia przed przewrdceniem (ROPS).
Zastosuj patgk ROPS podczas pracy w poblizu
urwisk, wody, na trudnym terenie lub zboczu, gdzie
wystepuje ryzyko przewrdcenia sie maszyny. Aby
uzyskaé szczegotowe informacje, skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem firmy Toro.

Zbocza sg gtéwnym czynnikiem powodujgcym
utrate kontroli i przewracanie si¢ maszyny, co moze
skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercig.

* Sprawdz teren, aby okresli¢, ktore zbocza sg
bezpieczne dla pracy maszyny i wyznacz wtasne
procedury i zasady pracy na tych zboczach.
Podczas dokonywania takiej oceny nalezy
kierowac sie zdrowym rozsagdkiem i umiejetnoscia
oceny sytuacji.

Jesli podczas pracy na zboczu czujesz sie
nieswojo, zaniechaj pracy.

* Wszystkie ruchy na zboczach wykonuj w sposéb
powolny i stopniowy. Nie dokonuj nagtych zmian
predkosci ani kierunku jazdy.

* Nalezy unika¢ uzytkowania maszyny na mokrej
nawierzchni. Moze nastgpi¢ utrata przyczepno$ci
két. Maszyna moze sie stoczy¢ ze zbocza
wczesniej niz nastgpi utrata przyczepnosci kot.

* Po terenie stromym jezdzij w linii prostej zaréwno
pod gére jak i z gorki.

* Jezeli maszyna straci predkos¢ niezbedng do
wjechania pod gore, stopniowo nacisnij pedat
hamulca, a nastepnie jadagc powoli do tytu, zjedz
ze zbocza.

* Zawracanie podczas wjezdzania na wzniesienia
lub zjezdzania z nich moze by¢ niebezpieczne.
Jesli musisz skreci¢ na zboczu, zréb to powolii z
zachowaniem ostroznosci.

» Ciezki fadunek wptywa na stabilno$¢ na zboczu.
Zmniejsz mase tadunku i predkosc¢ jazdy podczas
poruszania sie po wzniesieniach lub jesli tadunek
ma wysoko umieszczony srodek ciezkosci.
Zamocuj tadunek do platformy tadunkowe;j
maszyny, aby zapobiec jego przemieszczaniu
sie. Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ podczas
przewozenia tadunkéw mogacych sie fatwo
przemiescic¢ (na przyktad ciecze, kamienie, piasek
itp.).

* Unikaj ruszania, zatrzymywania i skrecania
na pochytym terenie, w szczegdlnosci, jesli
przewozisz tadunek. Zatrzymanie maszyny
podczas zjazdu ze zbocza wymaga diuzszej
drogi niz na ptaskim terenie. Jezeli musisz
zatrzymac maszyne, unikaj gwattownych zmian
predkosci, gdyz mogg sta¢ sie one prowadzi¢
do przewrdcenia lub stoczenia sie maszyny. Nie
hamuj gwattownie podczas toczenia sie w tyt,
gdyz mogtoby to spowodowac przewrdceniem sie
maszyny.




Bezpieczenstwo przy zatadunku i
roztadunku

* Przy przewozeniu fadunkéw na platformie
tadunkowej i/lub holowaniu przyczepy nie
przekraczaj nominalnej tadownosci maszyny, patrz
Specyfikacje (Strona 17).

* tadunek na platformie tadunkowej nalezy

rozmiesci¢ rownomiernie, pozwoli to uzyskac
lepszg stabilnos¢ i kontrole nad maszyna.

* Przed roztadunkiem upewnij sie, ze za maszyng
nikt nie stoi.

* Nigdy nie wytadowuj tadunku z platformy, gdy
maszyna stoi na pochytosci bokiem do szczytu.
Zmiana rozktadu masy mogtaby spowodowac
przewrocenie sie maszyny.

Korzystanie z platformy
ladunkowej

Podnoszenie platformy
ladunkowejdo pozyciji
roztadunkowej

A OSTRZEZENIE

Uniesiona platforma moze opas¢ i zrani¢
pracujace pod nig osoby.

Zawsze przed rozpoczeciem pracy pod
platforma uzywaj podpérki do podparcia
uniesionej platformy.

Przed uniesieniem platformy zdejmij z niej
caly tadunek.

A OSTRZEZENIE

Jazda z uniesiong platformga tadunkowa
powoduje, ze maszyna jest bardziej podatna
na przewrécenie. Korzystanie z maszyny

z uniesiong platforma moze spowodowacé
uszkodzenie konstrukcji platformy.

Podczas uzytkowania maszyny platforma
fadunkowa musi by¢é zawsze opuszczona
do konca.

Opus¢ platforme tadunkowg po
wyladowaniu z niej tadunku.

A OSTROZNIE

W razie skupienia sie masy fadunku w tylnej
czesci platformy tadunkowej w momencie
zwolnienia zaczepéw platforma moze sie
nagle przechyli¢ i spowodowaé uszkodzenia
ciata operatora lub oséb postronnych.

W miare mozliwosci staraj sie umieszczaé
fadunki blisko srodka platformy.

Przytrzymaj platforme podczas zwalniania
zaczepoOw i upewnij sie, ze nikt nie opiera
sie o jej burty.

Przed uniesieniem platformy w gére w

celu przeprowadzenia prac przy maszynie
zdejmij z platformy wszystkie fadunki.

1. Pociggnij do siebie dzwignie znajdujaca sie po
lewej stronie na platformie fadunkowej i podnies
platforme (Rysunek 15).

/

G034019
9034019

Rysunek 15

1. Dzwignia platformy fadunkowej

2. Pociagnij podpérke do otworu z zapadkg dla
pozycji roztadunkowej, aby zabezpieczy¢

platforme na czas roztadunku (Rysunek 16).

22



G034021

9034021

Rysunek 16

1. Otwor z zapadkg dla
pozycji serwisowej

2. Podpodrka

3. Otwor z zapadka dla
pozyciji roztadunkowej

Podnoszenie platformy
fadunkowej do pozycji serwisowej
1. Pociagnij do siebie dzwignie znajdujgca sie po
lewej stronie na platformie fadunkowej i podnies
platforme (Rysunek 15).
Pociagnij podpérke do otworu z zapadkg dla
pozycji serwisowej, aby zabezpieczy¢ platforme
na czas konserwacji (Rysunek 16).

Opuszczanie platformy
fadunkowej

A OSTRZEZENIE

Platforma ma duzg mase. Wystepuje ryzyko
zmiazdzenia dtoni lub innych czesci ciata.

Podczas opuszczania platformy nie zblizaj do
niej rak ani innych czesci ciala.

1. Unies nieznacznie platforme tadunkowa,
podnoszgc dzwignie zaczepu (Rysunek 15).

2.  Woyciagnij podpérke z otworu z zapadka
(Rysunek 16).
3. Opus¢ platforme, az do zatrzasniecia sie

zaczepow.

Otwieranie tylnej burty

1.  Upewnij sie, ze platforma tadunkowa jest
opuszczona do konca i zabezpieczona
zaczepami.

2. Obiema dtonmi podnie$ tylng burte za wystep
znajdujgcy sie w gornej czesci burty (Rysunek
3. Opusé tylng burte, az zréwna sie z ptaszczyzng

platformy tadunkowej (Rysunek 17).

Tt 1

G034022
9034022

Rysunek 17

Zamykanie tylnej burty

Po wytadowaniu z platformy tadunkowej materiatu
przewozonego luzem, na przyktad piasku, kamieni
ozdobnych lub wiéréw drzewnych, pewna ilosé
przewozonego materiatu moze dostac¢ sie do obszaru
zawiasow tylnej burty. Przed zamknieciem tylnej burty
wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. Usun rekoma mozliwie duzo materiatu z obszaru
zawiasow.
Ustaw tylng burte w pozycji okoto 45° (Rysunek
18).

G034023
9034023

Rysunek 18
1. Poruszaj kilkukrotnie tylng 3. Obszar zawiaséw
burtg w gore i w dot.

Ustaw tylng burte w pozycji
okoto 45°.
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3.  Wykonuj krétkie wstrzgsane ruchy i poruszaj
kilkukrotnie tylng burtg w gore i w dot (Rysunek
18).

Informacja: Pomoze to usung¢ materiat z
obszaru zawiaséw.

4. Opusc tylng burte i sprawdz, czy w obszarze
zawiasow nadal znajduje sie materiat.

5. Powtarzaj czynnosci od 1 do 4 az do usuniecia
materiatu z obszaru zawiaséw.

6. Podnies tylng burte w gore i zahacz jg o wyciecia
w platformie fadunkowe;.

Korzystanie z tylnego
mocowania akcesoriow na
platformie tadunkowej

Skorzystaj z tylnego mocowania akcesoriow na
platformie fadunkowej, aby dotgczyé akcesoria do tytu
maszyny.

Nosnosé: 45 kg

1. Poluzuj uchwyt ,T”, obracajgc go zgodnie z
ruchem wskazowek zegara (Rysunek 19).

G034525

9034525

Rysunek 19

1. Zaczep 2. Uchwyt ,T”

2. Wsun akcesorium do zaczepu do momentu
zrownania sie z sobg otworéw (Rysunek 19).

3. Zamocuj akcesorium na rurze zaczepu za
pomocg sworznia z otworem na zawleczke i
zawleczki dotgczonych do akcesorium.

4. Dokre¢ uchwyt ,T”, obracajgc go przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara (Rysunek 20).

G034526

9034526

Rysunek 20
1. Uchwyt ,T”

tadowanie platformy
fadunkowej

Przy tadowaniu platformy tadunkowej i uzytkowaniu
pojazdu stosuj ponizsze instrukcje:

* Przestrzegaj fadownosci pojazdu i nie przekraczaj
masy tadunku przewozonego na platformie
tadunkowej powyzej wartosci podanej w rozdziale
Specyfikacje (Strona 17) oraz na tabliczce z
dopuszczalng masg catkowitg pojazdu.

Informacja: Podana tadowno$¢ dotyczy
uzytkowania maszyny na poziomym podtozu.

* Podczas eksploatacji maszyny na pochytosciach
i nierownym terenie zmniejsz ciezar tadunkéw
przewozonych na platformie tadunkowe;j.

* Zmniejsz ciezar przewozonych tadunkow, jesli sg
one wysokie (i majg wysoko umieszczony srodek
ciezkosci), takie jak stosy cegiet, drewno ozdobne
lub worki z nawozem. Rozmies$¢ tadunek tak nisko,
jak sie da. Upewnij sie, ze tadunek nie wpltywa na
widocznosé z tytu podczas uzywania pojazdu.

* Umieszczaj fadunki na $srodku; podczas fadowania
platformy fadunkowej stosuj ponizsze zasady:

— Roztéz ciezar tadunku rownomiernie na catej
szerokosci platformy.

Wazne: Umieszczenie tadunku po jednej
ze stron zwieksza prawdopodobienstwo
przewrocenia sie pojazdu.

— Rozt6z ciezar tadunku rownomiernie na catej
dtugosci platformy.

Wazne: Umieszczenie fadunku za tylng
osig moze spowodowa¢ utrate mozliwosci
kierowania pojazdem lub przewrdcenie sie
pojazdu oraz pogorszenie przyczepnosci
przednich opon.

* Podczas przewozenia ponadwymiarowych
tadunkéw na platformie tadunkowej zachowaj




szczegolng ostroznosc¢, zwtaszcza jezeli ciezar
tadunku nie wypada na srodku platformy
tadunkowe.

» Zawsze gdy to mozliwe, zabezpiecz fadunek przed
przemieszczaniem sie poprzez przywigzanie go
do platformy tadunkowe;.

* Podczas przewozenia cieczy zachowaj ostroznosé
przy wjezdzaniu na wzniesienie lub zjezdzaniu
Z niego, przy nagtych zmianach predkosci
lub zatrzymywaniu sie oraz podczas jazdy po
nierownej nawierzchni.

Pojemnos¢ platformy tadunkowej wynosi 0,28 m3.
llos¢ (objetosc) materiatdw, kidrg mozna umiescic na
platformie bez przekroczenia tadownosci maszyny,
zalezy w duzym stopniu od gestosci tych materiatéw.

W ponizszej tabeli podane sg dopuszczalne objetosci
réznych materiatéw:

Materiat Gestos¢ Maksymalna
tadownos¢
nominalna
platformy
(na réwnym

podtozu)

Zwir suchy 1522 kg/m3 Petna
Zwir mokry 1922 kg/m3 % platformy
Piasek suchy 1442 kg/m3 Petna
Piasek mokry 1922 kg/m3 % platformy
Drewno 721 kg/ms3 Petna
Kora drzewna <721 kg/m3 Petna
Ziemia ubita 1602 kg/m3 % platformy (w

przyblizeniu)

Uruchamianie silnika

1. Usigdz w fotelu operatora, wtéz kluczyk do
stacyjki i przekre¢ go w prawo do potozenia
ZAPLONU lub ROZRUCHU.

Mozliwe sg 2 sposoby uruchomienia maszyny:

*  Uruchomienie za pomoca pedatu —
przekre¢ kluczyk w stacyjce w pozycje ON
(ZAL.) i nacisnij pedat przyspieszenia.

Informacja: Po zdjeciu stopy z pedatu
przyspieszania silnik wytgcza sie.

*  Uruchomienie za pomoca klu-
czyka—przekreé¢ kluczyk w potozenie
ROZRUCHU, a silnik pozostanie wtgczony,
dopoki kluczyk nie zostanie przekrecony do
potozenia WYLACZENIA.

Informacja: Po uruchomieniu za pomocg
kluczyka mozesz zatgczy¢ hamulec postojowy i
pracowac z dala od maszyny, ktérej silnik bedzie

nadal pracowat, a akumulator bedzie nadal
przechowywat energie.

Informacja: Jesli przekrecisz kluczyk do
potozenia ROZRUCHU, silnik bedzie sie obracat,
az sie uruchomi. Jezeli silnik obraca sie
przez ponad 10 sekund, wré¢ do potozenia
WYLACZENIA i zbadaj problem (np. nalezy
uruchomic¢ ssanie, sprawdz, czy filtr powietrza
jest drozny, upewnij sie, ze zbiornik paliwa jest
petny, Swieca nie dziata poprawnie itp.) przed
ponownym uruchomieniem maszyny.

Informacja: W przypadku pojazdu
wyposazonego w opcjonalny alarm cofania
jezeli przesuniesz dzwignie zmiany biegéw na
potozenie COFANIA, gdy kluczyk znajduje sie

w potozeniu ZAPLONU lub ROZRUCHU, sygnat
dzwiekowy poinformuje operatora, Zze maszyna
jest na biegu wstecznym.

2. Przesun dzwignie zmiany biegéw w pozgdanym
kierunku jazdy maszyny.

3. Wylacz hamulec postojowy.

4. Powoli nacisnij pedat przyspieszania.

Informacja: Jesli silnik jest zimny, wcisnij i
przytrzymaj pedat przyspieszania mniej wiecej
do potowy i wyciggnij gatke wigcznika ssania do
pozycji WLACZONEJ. Po rozgrzaniu sie silnika
ustaw dzwignie ssania w pozycji WYLACZENIA.

Zatrzymywanie maszyny

Wazne: W przypadku zatrzymywania maszyny
na pochytosci uzyj hamulca zasadniczego do
zatrzymania pojazdu, a nastepnie zaciagnij
hamulec postojowy w celu unieruchomienia
pojazdu. Uzywanie pedatu przyspieszenia w celu
zatrzymania maszyny na zboczu wzniesienia moze
uszkodzié¢ pojazd.

1. Zdejmij stope z pedatu przyspieszenia.

2. Powoli nacisnij pedat hamulca, aby uruchomi¢
hamulec zasadniczy i spowodowaé catkowite

zatrzymanie maszyny.

Informacja: Dtugos¢ drogi hamowania moze
sie zmienia¢ w zalezno$ci od obcigzenia
maszyny i predkosci.

Parkowanie maszyny

1. Zatrzymaj maszyne za pomocg hamulca
zasadniczego, naciskajac i przytrzymujac pedat
hamulca.

Zatgcz hamulec postojowy, pociggajgc jego
dzwignie do siebie.
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3. Przekre¢ kluczyk przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara do potozenia WYLACZONE.

4. Wyjmij kluczyk ze stacyjki.
Po pracy

Bezpieczenstwo po pracy

Ogodlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa
* Przed opuszczeniem stanowiska operatora:
— Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.
— Ustaw skrzynie biegdw w przetozenie
NEUTRALNE.
— Zaciggnij hamulec postojowy.

— Nalezy wytgczy¢ silnik i wyjgé kluczyk ze
stacyjki.

— Poczekaj na zatrzymanie wszystkich ruchow
roboczych.

* Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az
ostygnie.

* Nie przechowuj maszyny w miejscach
wystepowania otwartego ognia, tam gdzie
wystepuje iskrzenie lub stosowany jest ptomyk
dyzurny, na przyktad przy piecykach gazowych lub
innych urzadzeniach.

* Utrzymuj wszystkie czesci maszyny w
nienagannym stanie, a wszystkie elementy
montazowe dobrze dokrecone.

* Konserwacje i czyszczenie paséw bezpieczenstwa
przeprowadzaj wedle potrzeb.

* Nalezy wymieniaé/uzupetnia¢ wszystkie zuzyte,
uszkodzone oraz brakujgce naklejki.

Przewozenie maszyny na
przyczepie
* Zachowaj ostroznos¢ podczas zatadunku

urzgdzenia na przyczepe lub cigzaréwke i
roztadunku z nich.

* Do tadowania maszyny na przyczepe i
zdejmowania jej z przyczepy uzywaj platformy o
petnej szerokosSci.

* Zamocuj maszyne w pewny sposob.

Rozmieszczenie punktow mocowania jest podane na
Rysunek 21 i Rysunek 22.

Informacja: Zataduj pojazd na przyczepe przodem
pojazdu skierowanym do przodu. Jesli nie jest to
mozliwe, zamocuj maske pojazdu do ramy pasem
lub zdejmij maske oraz transportuj jg i zamocu;
oddzielnie, w przeciwnym razie maska moze zostac
zdmuchnieta podczas transportu.

A OSTROZNIE

Niezamocowane fotele moga wypas¢ z
pojazdu i przyczepy podczas transportu
maszyny i spas¢ na inng maszyne lub utrudnié
ruch na drodze.

Wyjmij fotele lub upewnij sie, ze s poprawnie
zabezpieczone przez sworznie obrotowe.

9236535

Rysunek 21

1. Hak holowniczy oraz punkt mocowania (przéd pojazdu)

9034273

Rysunek 22

1. Tylne punkty mocowania

Holowanie maszyny

W sytuacji awaryjnej dopuszczalne jest holowanie
maszyny na niewielkie odlegtosci, jednakze nie nalezy
tej mozliwosci stosowa¢ w normalnych warunkach.




A OSTRZEZENIE

Holowanie z nadmierng predkoscia moze
spowodowa¢ utrate kontroli nad pojazdem i
grozi powstaniem obrazen ciata.

Nie wolno holowaé maszyny z predkoscia
wiekszg niz 8 km/h.

Holowanie maszyny wymaga dwoch osob. Pojazd
wymagajgcy przemieszczenia na znaczne odlegtosci
nalezy transportowac na ciezaréwce lub przyczepie;
patrz rozdziat Holowanie przyczepy (Strona 27)

1. Zdemontuj pas napedowy pojazdu; patrz
rozdziat Wymiana paska napedowego (Strona
56).

2. Zamocuj line holowniczg do haka holowniczego
z przodu ramy maszyny (Rysunek 21).

3. Ustaw dzwignie zmiany biegdéw w potozeniu
NEUTRALNYM i zwolnij hamulec postojowy.

Holowanie przyczepy

Ten pojazd moze holowac przyczepy. Dla tej maszyny
dostepny jest hak holowniczy. O szczegdty zapytaj
autoryzowanego dystrybutora firmy Toro.

Podczas przewozenia tadunku lub holowania
przyczepy nie wolno przecigzaé pojazdu ani
przyczepy. Przecigzenie maszyny lub przyczepy
moze pogorszy¢ sprawnos$¢ lub uszkodzi¢ hamulce,
08, silnik, skrzynie biegdw, uktad kierowniczy,
zawieszenie, konstrukcje nadwozia lub opony.

Zawsze taduj przyczepe, umieszczajgc do 60% masy
tadunku z przodu przyczepy. Dzieki temu okoto 10%
masy catkowitej przyczepy (MCP) bedzie obcigzac
hak holowniczy pojazdu.

Aby zapewni¢ odpowiednig przyczepnosc¢ i zdolnos¢
hamowania, zawsze podczas ciggniecia przyczepy
obcigzaj platforme tadunkiem. Nie przekraczaj
dopuszczalnych mas DMC lub MCP.

Unikaj parkowania pojazdu z przyczepg na pochyto$ci.
Jezeli parkowanie na pochytosci jest konieczne,
zaciagnij hamulec postojowy i zablokuj kota przyczepy.
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Konserwacja

Zasady beZpieczeﬁStwa ogranicza¢ poziom bezpieczehstwa zapewniany
pod czas konserwale przez urzgdzenie zabezpieczajgce.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora w celu

Nie pozwalac nieprzeszkolonym osobom zwigkszenia obrotéw silnika. W celu zapewnienia
serwisowac maszyny. bezpieczenstwa i precyzji zle¢ przedstawicielowi
* Przed opuszczeniem stanowiska operatora: autoryzowanego serwisu sprawdzenie

maksymalnej warto$ci obrotow silnika za pomocg

— Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.
P ) yne 1P tachometru.

— Ustaw skrzynie biegdw w przetozenie
NEUTRALNE. * W razie koniecznosci przeprowadzenia powaznych
_ Zaciagnij hamulec postojowy napraw lub uzyskania pomocy skontaktuj sie z
' autoryzowanym przedstawicielem firmy Toro.

- 5¢ platfi ! kowa.
Opusc platforme tadunkowa » Jakiekolwiek modyfikacje wprowadzane w

— Nalezy wytgczy¢ silnik i wyjac kluczyk ze maszynie mogg wptynac¢ na jej dziatanie, osiggi
stacyjki. i wytrzymato$é, a uzytkowanie zmodyfikowanej
— Poczekaj na zatrzymanie wszystkich ruchow maszyny moze spowodowac obrazenia lub smierc.
roboczych. Takie uzytkowanie moze uniewazni¢ gwarancje
na produkt udzielang przez firme The Toro®

* Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed
przechowywaniem maszyny odczekaj az
ostygnie.

* Podeprzyj maszyne za pomocg podporek zawsze,
gdy zamierzasz pracowac¢ pod maszyna.

* Nigdy nie pracuj pod uniesiong platformg bez
umieszczenia podpory zabezpieczajgcej platformy.

* Nie wolno tadowaé¢ akumulatorow podczas
serwisowania maszyny.

* Aby mie¢ pewnos¢, ze maszyna jest w dobrym
stanie, sprawdzaj, czy wszystkie elementy
mocujgce sg wtasciwie dokrecone.

* Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru,
usuwaj z maszyny nadmiar smaru, trawe, liscie i
nagromadzone zabrudzenia.

* W miare mozliwo$ci nie wykonuj czynnosci
serwisowych przy pracujgcej maszynie. Nie zblizaj
sie do ruchomych czesci.

* Jezeli istnieje koniecznos¢ uruchomienia maszyny
w celu wykonania prac konserwacyjnych,
trzymaj rece, stopy, odziez i czesci ciata z dala
od ruchomych czesci. Nie dopuszczaj oséb
postronnych w poblize urzgdzenia.

* Usuwac rozlany olej lub paliwo.

* Sprawdz dziatanie hamulca postojowego zgodnie
z zaleceniami zawartymi w harmonogramie
konserwaciji. Reguluj i serwisuj go wedle potrzeb.

* Utrzymuj wszystkie czesci maszyny w
nienagannym stanie, a wszystkie elementy
montazowe dobrze dokrecone. Wymieh wszystkie
zuzyte lub uszkodzone naklejki.

* Nie ingeruj w dziatanie urzgdzen zabezpiecza-
jacych ani nie wykonuj czynnosci moggcych

Company.
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Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢
serwisowania

Procedura konserwacji

Po pierwszych 5 godzinach

Wymien olej silnikowy.

Po pierwszych 8 godzinach

Sprawdz stan paska napedowego.
Sprawdz napiecie paska rozrusznika z generatorem.

Po pierwszych 50
godzinach

Sprawdz filtr powietrza w weglowym pochtaniaczu oparow.

Po pierwszych 100
godzinach

Postepuj zgodnie z wytycznymi docierania nowej maszyny.

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

Sprawdz pas(y) bezpieczenstwa pod katem zuzycia, nacieé¢ i innych uszkodzen.
Wymieh pas(y) bezpieczenhstwa, jesli jakikolwiek element nie dziata prawidtowo.
Sprawdzi¢ cisnienie w oponach.

Sprawdz poziom oleju w silniku.

Sprawdz dziatanie zmiany biegéw.

Sprawdz poziom ptynu hamulcowego.

Umyj maszyne.

Co 50 godzin

Zdejmij pokrywe filtra powietrza i usuh zanieczyszczenia. Nie wyjmuj wktadu filtra
powietrza.

Oczys¢ pokrywe przeciwpytowa z zabrudzen.

W przypadku eksploatacji w specjalnych warunkach (patrz rozdziat Konserwacja
maszyny uzytkowanej w specjalnych warunkach) — wymien wkitad filtra powietrza.
Wymieniaj wktad filtra powietrza wczesniej, jesli jest zanieczyszczony lub
uszkodzony.

W przypadku eksploatacji w specjalnych warunkach (patrz rozdziat Konserwacja
maszyny uzytkowanej w specjalnych warunkach) — wymien olej silnikowy.

Co 100 godzin

Nasmaruj tozyska i tuleje.

W przypadku eksploatacji w normalnych warunkach — wymieh wkiad filtra
powietrza. Wymieniaj wktad filtra powietrza wczesniej, jesli jest zanieczyszczony lub
uszkodzony.

W przypadku eksploatacji w normalnych warunkach — wymien olej silnikowy.
Sprawdz $wiece zaptonowa.

Sprawdz stan opon i obreczy.

Dokre¢ nakretki két z wlasciwym momentem.

Sprawdz elementy ukfadu kierowniczego i zawieszenia pod kgtem poluzowania
lub uszkodzenia.

Sprawdz pochylenie i zbieznos¢ két przednich do wewnatrz.

Sprawdz poziom oleju w skrzyni biegow.

Sprawdz dziatanie w neutralnej pozycji wybieraka zmiany biegdw.

Oczys¢ obszary chtodzace silnik

Sprawdz hamulce.

Co 200 godzin

Sprawdz filtr powietrza w weglowym pochtaniaczu oparéw.
Sprawdz stan i napiecie paska napedowego.
Sprawdz napiecie paska rozrusznika z generatorem.

Co 300 godzin

Nasmaruj tozyska przednich koét.

Co 400 godzin

Nalezy skontrolowac¢ przewody paliwowe i ztgcza

Wymien filtr paliwa.

Oczys¢ pierwotne sprzegto napedowe.

Wymien oktadziny hamulca zasadniczego i hamulca postojowego.

Co 800 godzin

Wymien olej w skrzyni biegow.

Co 1000 godzin

Wymienh ptyn hamulcowy.

Co rok

Wykonuj wszystkie coroczne czynnosci konserwacyjne okreslone w podreczniku
obstugi silnika.
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Informacja: Pobierz dostepng za darmo kopie schematu elektrycznego, wchodzgc na strone www.Toro.com i
wyszukujgc odpowiednie schematy dla swojej maszyny po kliknieciu na fgcze Manuals (Instrukcje) na stronie
gtéwne;j.

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika.

A OSTRZEZENIE

Niewlasciwa konserwacja maszyny moze doprowadzi¢ do przedwczesnego uszkodzenia
ukladéw maszyny, co moze stanowi¢ zagrozenie dla operatora lub oséb postronnych.

Maszyne nalezy regularnie konserwowa¢ i utrzymywac¢ w dobrym stanie technicznym zgodnie
ze wskazéwkami w niniejszej instrukcji.

A OSTROZNIE

Tylko wykwalifikowany i upowazniony personel powinien by¢ dopuszczony do konserwacji,
napraw, regulacji i kontrolowania pojazdu.

* Nalezy unika¢ zagrozen pozarowych i upewnic sie, aby na obszarze roboczym znajdowat sie
sprzet przeciwpozarowy. Podczas sprawdzania wyciekow paliwa, elektrolitu akumulatora
lub ptynu chtodzacego nie wolno uzywaé¢ otwartego ognia.

* Do czyszczenia czesci nie wolno uzywaé otwartych misek z paliwem lub palnymi ptynami
do czyszczenia.

A OSTROZNIE

Jesli pozostawisz kluczyk we wiaczniku, silnik moze zosta¢ przypadkowo uruchomiony przez
osobe postronng, co moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata operatora lub innych oséb.

Przez przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wytacz
silnik i wyciagnij kluczyk ze stacyijki.
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Lista kontrolna codziennej konserwaciji

Nalezy powieli¢ te strone do regularnego wykorzystywania.

Element sprawdzany w | Na tydzien:

ramach konserwacji - - - - - -
poniedzia- wtorek sroda czwartek piatek sobota niedziela

tek

Sprawdz dziatanie
hamulca zasadniczego
oraz postojowego.

Sprawdz dziatanie
skrzyni biegéw/biegu
neutralnego.

Sprawdz poziom paliwa.

Sprawdz poziom oleju w
silniku.

Sprawdz poziom ptynu
hamulcowego.

Sprawdz poziom oleju w
skrzyni biegow.

Sprawdz filtr powietrza.

Sprawdz zebra chtodzgce
silnik.

Sprawdz, czy z silnika
nie dobiegajag nietypowe
odgtosy.

Sprawdz, czy podczas
eksploataciji nie stycha¢
zadnych nietypowych
odgtosow.

Sprawdz cisnienie w
oponach.

Sprawdz maszyne pod
katem wyciekow.

Sprawdzi¢ dziatanie
oprzyrzgdowania.

Sprawdz dziatanie pedatu
przyspieszenia.

Umyj maszyne.

Zamaluj miejsca z
uszkodzonym lakierem.

Konserwacja pojazdu uzytkowanego w specjalnych
warunkach

Wazne: Jesli pojazd zostanie poddany dziataniu jednego z ponizszych warunkéw, konserwacje nalezy
wykonywa¢ dwa razy czesciej:

* Praca na pustyni
* Praca w zimnym klimacie — ponizej 10 °C
* Holowanie przyczepy

» (Czesta praca w zapylonych warunkach
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* Prace budowlane

* Po dtugim czasie pracy w btocie, piasku, wodzie lub w podobnych zapylonych $rodowiskach:

przez materiaty Scierne.

Jak najszybciej sprawdz i oczys¢ hamulce. Zapobiega to nadmiernemu zuzyciu spowodowanemu

Do mycia maszyny nalezy stosowac¢ czystg wode, ewentualnie z dodatkiem tagodnego $rodka myjgcego.

Wazne: Do czyszczenia maszyny nie uzywaj wody stonej lub wody z odzysku.

Przed wykonaniem
konserwacji

Przygotowanie maszyny do
konserwacji

1. Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.

2. Ustaw skrzynie biegdw w przetozenie

NEUTRALNE.
3. Zaciggnij hamulec postojowy.
4. Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
5.  Oproznij i unie$ platforme tadunkowa.

Podnoszenie maszyny

A NIEBEZPIECZENSTWO

Pojazd ustawiony na podnosniku moze
by¢ niestabilny. Pojazd moze zeslizgna¢
sie z podnosnika, powodujac obrazenia u
znajdujacych sie pod nim oséb.

* Nie uruchamiaj silnika pojazdu, gdy
znajduje sie on na podnosniku.

* Przed opuszczeniem maszyny zawsze
wyjmuj kluczyk ze stacyjki.

e Zablokuj kota pojazdu, gdy jest on
uniesiony.

* Uzywaj podpérek, aby podeprze¢ uniesiony
pojazd.

Wazne: W przypadku uruchamiania silnika w
celu przeprowadzenia rutynowych czynnosci
konserwacyjnych i/lub diagnostyki unies tylne
kota pojazdu ok. 25 mm nad podtoze i podstaw
podpory pod tylng os.

* Punkt podnoszenia z przodu maszyny znajduje sie
z przodu ramy za hakiem holowniczym (Rysunek
23).
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G034043

9034043

Rysunek 23

1. Przedni punkt podnoszenia

* Punkt podnoszenia z tylu maszyny znajduje sie
pod tylng osig (Rysunek 24).

-l——_\ ~

G034044

9034044

Rysunek 24

1. Tylne punkty podnoszenia

Dostep do przestrzeni pod
maska

Podnoszenie maski

1. Pociagnij w gére uchwyt gumowych zaczepdéw
po obu stronach maski (Rysunek 25).
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2. Unie$ pokrywe.

Zamykanie maski
1. Delikatnie opus¢ maske.

2. Zamocuj maske, dociskajgc gumowe zaczepy
do ich uchwytéw po obu stronach maski
(Rysunek 25).

Podnoszenie i opuszczanie
zespotu foteli

Aby unies¢ zespdét foteli, popchnij go do przodu, az
oprze sie na kole kierownicy (Rysunek 26).

Aby opusci¢ zespdt foteli, popchnij go do tytu, az wrdci
do pierwotnego potozenia (Rysunek 26).

Rysunek 26
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Demontaz zespotu foteli Smarowanie

1. Popchnij zespét foteli do przodu, aby je uniesé

(ysunelc20). ~ Smarowanie maszyny
2. Zsunh zespodt foteli w bok ze sworzni i unie$ go

w goére (Rysunek 27). Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin/Co
rok (Zale¢ nie od tego, co nast'pi
pierwsze)—Nasmaruj tozyska

i tuleje. Smarowanie pojazdu
wykonuj czeéciej, jesli jest on
uzywany do pracy w trudnych
warunkach.

Rodzaj smaru: litowy smar ogdélnego zastosowania
nr 2

1. Wytrzyj szmatkg smarowniczke do czysta, tak
aby do tozyska ani tulei nie dostaty sie ciata
obce.

2. Za pomocg smarownicy wprowadz 1 lub 2 dawki
smaru do kazdej smarowniczki na pojezdzie.

Rysunek 27 ST 3. Wytrzyj nadmiar smaru z pojazdu.

1. Sworznie Smarowniczki znajdujg sie na wewnetrznych koncach
ramion sterujgcych, przegubach kulowych drgzkow
kierowniczych oraz na zewnetrznych koncach ramion
sterujgcych (Rysunek 29 i Rysunek 30).

Instalacja zespotu foteli

Wsun zespot foteli na sworznie i opusé go w dot
(Rysunek 28).

G034057

9034057

Rysunek 29

9190186

Rysunek 28

1. Sworznie

G034058

9034058

Rysunek 30
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Smarowanie tozysk
przednich két

Okres pomiedzy przegladami: Co 300 godzin
Rodzaj smaru: Smar Mobilgrease XHP ™-222

Demontaz piasty kota oraz tarczy
hamulcowej
1. Unies maszyne i oprzyj jg na podporach.

2. Odkrec¢ 4 nakretki két mocujgcych koto do piasty
(Rysunek 31).

G033046

2 3

9033046

Rysunek 31

1. Piasta
2. Koto

3. Nakretka mocujgca

3. Odkre¢ sruby kotnierzowe (% x % cala)
mocujgce wspornik zespotu hamulca do osi, a
nastepnie odtgcz hamulec od osi (Rysunek 32).

Informacja: Przed przejsciem do nastepnego
kroku umies¢ podparcie pod zespotem hamulca.
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G033047

9033047

Rysunek 32

3. Wspornik zacisku
hamulcowego (zespotu
hamulca)

1. Sruby kotnierzowe (% x
% cala)

2. 0Os

4. Zdejmij pokrywke przeciwpytowg z piasty kota
(Rysunek 33).

9192346

Rysunek 33
1. Zawleczka 4. Nakretka osi
2. 0Os 5. Element ustalajgcy
nakretki
3. Podkiadka odginana 6. Pokrywka przeciwpytowa

5.  Wyjmij zawleczke i zdejmij element ustalajgcy
nakretki z osi i nakretki osi (Rysunek 33).

6. Odkre¢ nakretke osi z osi kota i zdejmij piaste

wraz z tarczg hamulcowg z osi (Rysunek 33
oraz Rysunek 34).



Informacja: Wymien wszystkie zuzyte lub
uszkodzone czesci. Upewnij sie, ze tozyska i
bieznie sg czyste i suche.

5. Oczys¢ wgtebienie w piascie ze smaru, ziemi i
zanieczyszczeh (Rysunek 35).

Nasmaruj fozyska zalecanym smarem.

Napetnij wgtebienie zalecanym smarem w okoto
50 do 80% (Rysunek 35).

8. Zamontuj wewnetrzne fozysko w biezni po

glozs47 wewnetrznej stronie piasty, a nastepnie
Rysunek 34 zamontuj uszczelnienie (Rysunek 35).
1. 0s 2. Piasta kola oraz tarcza 9. Powtérz czynnosci od 1 do 8 w odniesieniu do
hamulcowa

tozysk drugiej piasty.

Wytrzyj o$ do czysta za pomocg szmatki. .. . .
Y] yola za pomoeq sematd- Montaz piasty i tarczy hamulcowej
8. Powtdrz czynnoséci od 1 do 7 w odniesieniu do

piasty i tarczy hamulcowej po przeciwnej stronie 1. Natéz cienkg warstwe zalecanego smaru na o$
maszyny. (Rysunek 36).

Smarowanie tozysk kot

1. Zdejmij z piasty zewnetrzne tozysko wraz z

bieznig tozyska (Rysunek 35). "B}‘

1 2 3 4 5 6
Rysunek 36
1. Element ustalajgcy 4. tozysko zewnetrzne
nakretki
2. Nakretka osi 5. Piasta, tarcza, tozysko
1 2 wewnetrzne, bieznia i
uszczelnienie
G033050 50 3. Podktadka odginana 6. Wrzeciono
Rysunek 35
1. Uszczelnienie 4. Gniazdo na fozysko (w 2. Natoz piaste z tarczg na o$ z tarczg skierowang
piascie) do wewnatrz (Rysunek 36).
2. tozysko wowngirzne > E;‘jvzﬁg;‘rz*ﬁgi’,ka 3. Zal6z na os fozysko zewnetrzne i osadz tozysko
3. Bieznia fozyska 6. tozysko zewnetrzne W zewnetrznej biezni (Rysunek 36).
wewnetrznego 4. Zatoéz podktadke odginang na os$ (Rysunek 36).
5. Nakre¢ nakretke osi na o$ i dokre¢ nakretke z
2. Zdejmij z piasty uszczelnienie oraz tozysko momentem 15 N-m, obracajgc piastg w celu
wewnetrzne (Rysunek 35). osadzenia tozyska (Rysunek 36).
3. Wytrzyj szmatka do czysta i sprawdz pod katem 6. Poluzuj nakretke osi, az piasta bedzie sie
zuzycia i uszkodzen. obraca¢ swobodnie.
Informacja: Do czyszczenia uszczelki nie 7. Dokre¢ nakretke osi z momentem od 1,7 do
stosuj rozpuszczalnikow czyszczgcych. Wymien 2,25 N'm.
uszczelke jesli jest zuzyta lub uszkodzona. 8. Zatdz na nakretke element ustalajgcy i ustaw

4. Oczy$6 tozyska i bieznie, a nastepnie sprawdz wycigcie w elemencie ustalajgcym tak, aby
pod katem zuzycia i uszkodzeh.
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wypadato rowno z otworem w osi w celu
wiozenia zawleczki (Rysunek 37).

Informacja: Jezeli wyciecie w elemencie
ustalajgcym i otwor w osi nie pokrywajg sie,
dokre¢ nakretke osi na tyle, aby zréwnac
wyciecie z otworem, uzywajgc momentu
dokrecania nakretki nieprzekraczajgcego
226 N-cm.

9192345

Rysunek 37
1. Zawleczka 3. Pokrywka przeciwpytowa
2. Element ustalajgcy
nakretki
9. Zatdéz zawleczke i zagnij wypustki na elemencie
ustalajgcym (Rysunek 37).
10. Zaldz na piaste pokrywke przeciwpytowg
(Rysunek 37).
11. Powtorz czynnosci od 1 do 10 w odniesieniu do

piasty i tarczy hamulcowej po przeciwnej stronie
maszyny.

Montaz hamulcow i kot

1.

Oczysc¢ 2 Sruby kotnierzowe (¥ x % cala)
i pokryj gwinty cienkg warstwg srodka do
zabezpieczania gwintéw o Sredniej sile
dziatania.

Umiesc¢ oktadziny hamulcowe po obu stronach
tarczy hamulcowej (Rysunek 32) i ustaw otwory
we wsporniku zacisku rowno z otworami w
mocowaniu hamulca na wsporniku osi (Rysunek
36).

Zamocuj wspornik zacisku do wspornika osi
(Rysunek 32) za pomocg 2 srub kotnierzowych
(%6 x % cala).

Dokrec¢ 2 sruby kotnierzowe momentem od 47
do 54 N'm.

Ustaw otwory w kole réwno z kotkami piasty i
zatdz koto na piaste z zaworem skierowanym
do goéry (Rysunek 31).
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Informacja: Upewnij sie, ze powierzchnia
montazowa kota przylega do powierzchni piasty.

Zamocuj koto do piasty za pomocg nakretek do
kot (Rysunek 31).

Dokrec¢ nakretki Srub kot momentem od 108 do
122 N-m.

Powt6rz czynnosci od 1 do 5 w odniesieniu do
hamulca i kota po przeciwnej stronie maszyny.



Konserwacja silnika

Bezpieczenstwo obstugi

silnika

* Przed sprawdzeniem poziomu lub dolaniem oleju
do skrzyni korbowej wytgcz silnik, wyjmij kluczyk

zaptonu i odczekaj, az wszystkie czesci ruchome
sie zatrzymaja.

* Trzymaj rece, stopy, twarz, inne czesci ciata i
odziez w bezpiecznej odlegtosci od ttumika i
innych gorgcych powierzchni.

Serwisowanie filtra
powietrza

Serwisowanie pokrywy filtra
powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Co 50
godzin—Zdejmij pokrywe filtra
powietrza i usun zanieczyszczenia.
Nie wyjmuj wktadu filira powietrza.

Co 50 godzin—Oczys¢ pokrywe przeciwpytowg
z zabrudzen.

Sprawdz, czy korpus filtra powietrza nie jest
uszkodzony, bo moze to by¢ przyczyng nieszczelnosci
i uchodzenia powietrza. Wymieh uszkodzony korpus
filtra powietrza.

Wyczy$¢ pokrywe filtra powietrza i usun zabrudzenia
z pokrywy przeciwpytowej, jak pokazano na rysunku
Rysunek 38.
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Wymiana wkiadow filtra powietrza
Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin—W

przypadku eksploatacji w
specjalnych warunkach (patrz
rozdziat Konserwacja maszyny
uzytkowanej w specjalnych
warunkach) — wymien wkitad filtra
powietrza. Wymieniaj wkfad filtra
powietrza wczesniej, jesli jest
zanieczyszczony lub uszkodzony.

Co 100 godzin—W przypadku eksploataciji w
normalnych warunkach — wymienh wkiad filtra
powietrza. Wymieniaj wkifad filtra powietrza
wczesniej, jesli jest zanieczyszczony lub
uszkodzony.

Informacja: Wkiad filtra powietrza serwisuj czesciej
(co kilka godzin), jes$li praca odbywa sie w warunkach
bardzo silnego zapylenia lub zapiaszczenia.

1.

Delikatnie wysun wkitad filtra powietrza z
obudowy (Rysunek 39).

Informacja: Nie wytrzepuj filtra powietrza o
Scianki obudowy.

Wazne: Nie nalezy nigdy czysci¢ wktadu
filtra powietrza.

Sprawdz nowy wkiad pod kgtem uszkodzen,
zagladajgc do jego wnetrza przy silnym
oswietleniu z zewnatrz.

Informacja: Dziury we wktadzie wygladajg
jak jasne plamki. Sprawdz wkiad pod katem
rozdarc, warstwy oleju i uszkodzenia gumowej
uszczelki. Jesli wktad jest uszkodzony, nie
uzywaj go.

Ostroznie wsun wktad do obudowy filtra
powietrza.

Wazne: Nie naciskaj miekkiej, wewnetrznej
powierzchni wkiadu.

Zatoz pokrywe filtra powietrza strong oznaczong
jako UP (GORA) do gory i zabezpiecz
zatrzaskami (Rysunek 39).

39
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Wymiana oleju silnikowego

Specyfikacja oleju silnikowego
Pojemnos¢ skrzyni korbowej: 1,0 litr

Rodzaj oleju: olej zawierajgcy detergenty (klasa
serwisowa API| SJ lub wyzsza)

Lepkos$é¢: Patrz tabela ponizej.
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

[£-20 0 20 324050 60 80 100
30 20 10 0 10 20 30 40
C
o2
Rysunek 40

Sprawdzanie poziomu oleju w
silniku

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Informacja: Pojazd jest dostarczony ze skrzynig
korbowg zalang olejem, mimo to przed i po
uruchomieniu silnika nalezy sprawdzi¢ poziom oleju.

Informacja: Olej najlepiej sprawdzaé, gdy silnik
jest zimny, przed uruchomieniem. Jesli silnik juz
pracowat, zanim rozpoczniesz sprawdzanie, odczekaj
co najmniej 10 minut, az olej scieknie do miski
olejowej. Jesli poziom oleju jest niski, dolej go tyle,
aby poziom siegat oznaczenia Full (petny). Nie
przepetniaj zbiornika.

Sprawdz poziom oleju w silniku w sposéb pokazany
na Rysunek 41.

9192771

Rysunek 41

Wymiana oleju silnikowego
Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5
godzinach—Wymien olej silnikowy.

Co 50 godzin—W przypadku eksploatac;ji
w specjalnych warunkach (patrz rozdziat
Konserwacja maszyny uzytkowanej w
specjalnych warunkach) — wymien ole;j
silnikowy.

Co 100 godzin—W przypadku eksploatacji w
normalnych warunkach — wymien olej silnikowy.

Informacja: Wymieniaj olej czesciej, jesli praca
odbywa sie w warunkach bardzo silnego zapylenia
lub zapiaszczenia.

Informacja: Oddaj zuzyty olej silnikowy i filtr oleju
do odpowiedniego centrum recyklingu.

1. Uruchom maszyne i pozwdl silnikowi pracowac
przez kilka minut.

Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.
Zaciggnij hamulec postojowy.
Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

o &~ b

Unie$ platforme tadunkowg i podeprzyj jg
podpodrka; patrz rozdziat Podnoszenie platformy
tadunkowej do pozycji serwisowej (Strona 23).

Wymien olej silnikowy w sposéb opisany w
Rysunek 42.
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9192770

Rysunek 42

Konserwacja swiecy
zaptonowej

Sprawdzenie i wymiana swiecy
zaptonowej

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin/Co
rok (Zale¢ nie od tego, co nast'pi
pierwsze) W razie potrzeby wymien
Swiece zaptonowa.

Typ swiecy zaptonowej do modelu z gaznikiem:
Champion XC12YC

Typ swiecy zaptonowej do modelu z EFl: Champion
RC12LC4

Szczelina powietrzna: 0,76 mm

Wazne: Peknieta, zabrudzong lub wadliwg

z innego powodu swiece zaptonowg nalezy
wymienié. Nie wolno piaskowa¢, drapa¢ ani
czyscic¢ elektrod szczotka druciang, poniewaz
powstate odpryski moga przedostaé sie do
cylindra. Skutkuje to zazwyczaj uszkodzeniem
silnika.

Informacja: Swieca zaptonowa zazwyczaj pozostaje
sprawna przez diugi czas, nalezy jg jednak wyjmowac

i sprawdza¢ za kazdym razem, gdy silnik pracuje
nieprawidtowo.

1. Oczys¢ miejsce wokot Swiec zaptonowych, tak
aby po wyijeciu swiecy zaptonowej do cylindra
nie dostaty sie ciata obce.

Odtgcz przewdd od swiecy zaptonowej.
Wyjmij Swiece zaptonowg z gtowicy cylindra.

Sprawdz stan elektrody bocznej, elektrody
srodkowej oraz izolatora elektrody srodkowej
pod katem uszkodzen (Rysunek 43).

Informacja: Nie uzywaj uszkodzonej ani
zuzytej swiecy zaptonowej. Wymien jg na nowag
swiece wskazanego typu.

0.762 mm
(0.030 inch)

9238425

Rysunek 43

—_

Izolator elektrody
centralnej

3. Odstep (bez skalowania)

N

Elektroda boczna

Szczelina powietrza pomiedzy elektrodg
srodkowg i boczng powinna wynosic¢ 0,76 mm,
jak pokazano na rysunku Rysunek 43.

Wkre¢ swiece zaptonowg do gtowicy cylindra i
dokre¢ jg z momentem 27 Nm.

Podtacz przewdd Swiecy zaptonowe;.

Powtdrz czynnosci od 1 do 7 dla drugiej swiecy
zaptonowe.

Regulacja wysokich/ni-
skich obrotéw biegu

jatowego
1. Unie$ platforme fadunkowsg i podeprzyj ja
podpodrka.
2. Przy ostonie linki przepustnicy poluzuj przednig

nakretke zabezpieczajgcg i dokreé tylng
nakretke zabezpieczajgcg, aby zwiekszyc¢ niskie
obroty biegu jatowego (Rysunek 44).
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9229954

Rysunek 44

1. Ostona linki przepustnicy 3. Dzwignia przepustnicy

2. Nakretki zabezpieczajgce

3. Zmierz wysokie obroty biegu jalowego za
pomocg tachometru:

A. Upewnij sie, ze dZzwignia zmiany biegow
znajduje sie w potozeniu NEUTRALNYM.

B. Uruchom silnik.

C. Calkowicie wcisnij pedat przyspieszania

i zmierz predkos$¢ silnika za pomoca
tachometru; predkos¢ silnika powinna
wynosi¢ od 3650 do 3750 obr./min. W
przeciwnym razie wytgcz silnik i wyreguluj
nakretki zabezpieczajgce linki.

Wazne: Nie zmniejszaj predkosci
wysokich obrotéw jalowych. Za pomoca
tachometru sprawdz, czy wysokie obroty
jatowe mieszcza sie w przedziale od

3 650 do 3 750 obr./min.

4. Opusc¢ i zamocuj platforme fadunkowa.

Konserwacja uktfadu
paliwowego

Kontrola przewodéw
paliwowych i ich polgczen

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zale¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Sprawdz przewody paliwowe, ztgczki oraz obejmy
pod katem szczelnosci, zuzycia, uszkodzen lub
obluzowanych potgczen.

Informacja: Przed uzytkowaniem pojazdu napraw
wszelkie uszkodzone lub nieszczelne elementy
uktadu paliwowego.

Wymiana filtra paliwa

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zale¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.
Zaciggnij hamulec postojowy.
Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

>

Unies platforme fadunkowg i podeprzyj ja
podpodrka.

Odtacz akumulator; patrz rozdziat Odtgczanie
akumulatora (Strona 44).

Pod filtr paliwa podstaw czysty pojemnik i
wymien filtr paliwa, jak pokazano to na rysunku
Rysunek 45.
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Serwisowanie weglowego
pochtaniacza oparow

Sprawdzanie filtra powietrza w
weglowym pochtaniaczu oparow

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 50
godzinach

Co 200 godzin

Sprawdz otwor u dotu filtra powietrza weglowego
pochtaniacza opardw i upewnij sie, ze jest czysty,
drozny i wolny od zanieczyszczeh (Rysunek 46).

Oczy$¢ filtr powietrza w weglowym pochtaniaczu
oparow za pomocg czystego sprezonego powietrza.

9029685,

G034099

9029685

Rysunek 45

9034099

Rysunek 46

7. Poditgcz akumulator i opusé platforme Znajduje sie on pod fotelem kierowcy

tadunkowg; patrz Podtgczanie akumulatora 1. Otwor filtra powietrza
(Strona 46).
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Konserwacja instalacji
elektrycznej

Bezpieczna praca przy
instalacji elektrycznej

* Przed przystgpieniem do naprawiania maszyny
odtgcz akumulator. W pierwszej kolejnosci
odtgczy¢ zacisk ujemny, a nastepnie dodatni. W
pierwszej kolejnosci podtgcz zacisk dodatni, a
nastepnie ujemny.

* taduj akumulator na otwartym, dobrze
wentylowanym obszarze, z dala od zrédet
iskier i ognia. Nalezy odtgczaé tadowarke od
zasilania przed podtgczeniem lub odtgczeniem
od akumulatora. Nalezy nosi¢ odziez ochronng i
uzywaj narzedzi izolowanych.

Serwisowanie akumulatora

Napiecie akumulatora: 12 V przy 300 amperach
(zimny rozruch) w temp. -18 °C.

» Zawsze utrzymuj akumulator w czysto$ci i
catkowicie napetniony.

* Jezeli zaciski akumulatora sg zardzewiate, oczys¢
je roztworem skfadajgcym sie z 4 czesci wody i 1
czesci sody oczyszczone;.

* Aby zmniejszy¢ korozje, nanies cienkg warstwe
smaru na zaciski akumulatora.

Odtaczanie akumulatora

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe poprowadzenie przewodoéw
akumulatora moze spowodowac¢ uszkodzenie
maszyny i przewodow z powodu iskrzenia.
Iskrzenie moze spowodowaé wybuch

gazéw akumulatora, co bedzie skutkowato
obrazeniami ciata.

» Zawsze odlaczaj najpierw ujemny przewod
akumulatora (czarny), a nastepnie przewéd
dodatni (czerwony).

* Przed podiagczeniem ujemnego (czarnego)
przewodu nalezy podiaczyé dodatni
(czerwony) przewod akumulatora.

* Pasek mocujacy akumulator musi byé
zawsze zalozony, gdyz chroni on i mocuje
akumulator.

A OSTRZEZENIE

Zaciski akumulatora lub metalowe narzedzia
mogq powodowac¢ zwarcia z metalowymi
podzespotami maszyny, wywotujac iskrzenie.
Iskrzenie moze spowodowaé¢ wybuch gazéw
akumulatora, co grozi obrazeniami ciala.

* Podczas demontazu lub montazu
akumulatora nie nalezy dopuszcza¢ do
zetkniecia sie zaciskow akumulatora
z jakimikolwiek metalowymi czesciami
maszyny.

* Nie dopusci¢ do zwarcia pomiedzy
zaciskami akumulatora a metalowymi
czesciami maszyny, wywotanego przez
metalowe narzedzia.

Odtgcz akumulator zgodnie z Rysunek 47.

9034311
9034311

Rysunek 47
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Demontaz akumulatora Instalacja akumulatora

1. Odtacz przewody akumulatora; patrz rozdziat 1. Zamontuj akumulator zgodnie z Rysunek 49.
Odtagczanie akumulatora (Strona 44).

2.  Wymontuj akumulator zgodnie z Rysunek 48. A

G034327
9034327

Rysunek 49

5034326
9034326

Rysunek 48 2. Podtgcz przewody akumulatora; patrz rozdziat
Podtgczanie akumulatora (Strona 46).
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Podigczanie akumulatora

Podtacz akumulator zgodnie z Rysunek 50.

Wymiana bezpiecznikow

Modele z gaznikiem

W uktadzie elektrycznym wystepujg 4 bezpieczniki;
pozostate gniazda przeznaczone sg dla wyposazenia
opcjonalnego. Znajdujg sie one pod zespotem foteli
(Rysunek 51).

Klakson 30A
Zasilanie gtéwne 15 A
Reflektory 10 A
4034315 Punkt zasilania USB/opcje 10 A
9034315 .
Opcjonalny zestaw 15 A
Rysunek 50 podnosnika — otwarty

tadowanie akumulatora

A OSTRZEZENIE

W czasie tadowania akumulator wytwarza
gazy, ktére moga wybuchnaé.

Nie pal tytoniu w poblizu akumulatora;
utrzymuj akumulator z dala od zrédet iskier i
ptomieni.

Wazne: Akumulator musi by¢ zawsze catkowicie
naladowany. Jest to szczegélnie wazne,

aby zapobiec uszkodzeniu akumulatora, gdy
temperatura spadnie ponizej 0 °C.

1. Zdemontuj akumulator z maszyny; patrz

Demontaz akumulatora (Strona 45).

Podtacz do biegunow akumulatora prostownik o
pradzie tadowania od 3 do 4 A. taduj akumulator
przez 4 do 8 godzin pragdem od 3do 4 A (12 V).

Informacja: Nie nalezy dopuszczaé do
przetadowania akumulatora.

Zamontuj akumulator, patrz Instalacja
akumulatora (Strona 45).

Przechowywanie akumulatora

Jesli maszyna ma by¢ przechowywana przez ponad
30 dni, wyjmij akumulator i catkowicie go nataduj.
Natadowany akumulator mozna przechowywa¢ na
potce lub w maszynie. Jesli jest on przechowywany w
urzadzeniu, nalezy odtgczy¢ przewody. Akumulator
nalezy przechowywaé w chtodnym miejscu, aby
zapobiec jego szybkiemu roztadowywaniu. Aby
unikng¢ zamarzniecia akumulatora, upewnij sie, ze
jest catkowicie natadowany.

)

139-3339

9277715

Rysunek 51

1. Blok bezpiecznikow
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Modele EFI Serwisowanie reflektorow

W uktadzie elektrycznym wystepuje 5 bezpiecznikow; przed n ich
pozostate gniazda przeznaczone sg dla wyposazenia

opcjonalnego. Znajdujg sie one pod zespotem foteli

(Rysunek 52). Wymiana reflektora przedniego
Klakson 30A | Specyfikacja: Patrz Katalog czesci.
Zasilanie glowne 15 A 1. Odtacz akumulator; patrz rozdziat Odtaczanie
Reflektory 10 A akumulatora (Strona 44).
Punkt zasilania USB/opcje 10 A 2. Otworz maske.
Paliwo 10 A

Odtgcz ztgcze elektryczne wigzki przewodoéw od

Opcjonalny zestaw 15 A ztgcza zespotu zarowki (Rysunek 53).
podnosnika — otwarty

9277716

Rysunek 52

1. Blok bezpiecznikéw

9277621

Rysunek 53
1. Szybkozapinacz 4. Reflektor przedni
2. Otwor w zderzaku 5. Zigcze wigzki przewodow
3. Sruba regulacyjna 6. Zespot zarowki

4. Zdejmij szybkozapinacze mocujgce reflektor
przedni do wspornika reflektora (Rysunek 53).

Informacja: Zachowaj wszystkie czesci do
montazu nowego reflektora.

5.  Wyjmij zespét reflektora przesuwajgc go do
przodu przez otwér w przednim zderzaku
(Rysunek 53).

6. Wiz nowy reflektor przez otwér w zderzaku
(Rysunek 53).
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Informacja: Upewnij sie, ze kotki regulacyjne
wchodzg w otwory we wsporniku montazowym
za zderzakiem.

7. Zamocuj zespot reflektora za pomocg
szybkozapinaczy usunietych zgodnie z punktem

8. Podtacz ztgcze elektryczne wigzki przewodow
do ztgcza zespotu zaréwki (Rysunek 53).

9. Wyreguluj reflektory, aby wigzka swiatta padata

w okredlonym kierunku, patrz rozdziat Regulacja
reflektorow przednich (Strona 48).

Regulacja reflektoréow przednich

Wyreguluj ustawienie wigzki swiatta przednich
reflektorow wedtug ponizszej procedury za kazdym
razem po wymianie lub demontazu reflektora.

1. Zaparkuj maszyne na réwnym podtozu tak, aby
reflektory znajdowaty sie okoto 7,6 m od Sciany
(Rysunek 54).

2. Zmierz odlegtosé od podtoza do srodka
reflektora i oznacz takg samg wysokos¢ na
Scianie.

3. Przekre¢ kluczyk do potozenia WELACZENIA i
wigcz Swiatta przednie.

4. Zwro¢ uwage, jak swiatto reflektoréw rozktada

sie na Scianie.

Najjasniejsza czes$¢ wigzki Swiatet powinna
znajdowac sie 20 cm ponizej oznaczenia
umieszczonego na $cianie (Rysunek 54).

x

N

20 cm
(8 inches)

3

N

k.,
ao
2

9298100

Rysunek 54

Przekrecaj sruby regulacyjne (Rysunek 53) z
tytu zespotu reflektora, aby odchyli¢ zespot
reflektora i ustawi¢ wtasciwg pozycje rzucanej
wigzki Swiatta.

Podtacz akumulator i zamknij maske; patrz
rozdziat Podtgczanie akumulatora (Strona 46).

Konserwacja uktfadu
napedowego

Konserwacja opon

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Sprawdz stan opon i
obreczy.

Co 100 godzin—Dokreé¢ nakretki kot z
witasciwym momentem.

1. Sprawdz opony i obrecze pod kgtem zuzycia i
uszkodzen.

Informacja: Wypadki podczas pracy, takie jak
uderzenia w kraweznik, mogg uszkodzi¢ opone
lub obrecz oraz rozregulowac zbieznosc két,

nalezy wiec sprawdzac stan opon po wypadku.

Dokrec¢ nakretki kot z momentem od 108 do
122 N'm.

Kontrola elementow
uktadu kierowniczego i

zawieszenia

Okres pomiedzy przegladami: Co 100
godzin—Sprawdz elementy
uktadu kierowniczego i zawieszenia
pod katem poluzowania lub
uszkodzenia.

Gdy kierownica ustawiona jest w srodkowym
potozeniu (Rysunek 55), obracajg nig w lewo lub

w prawo. Jezeli obrécisz kierownice w lewo lub w
prawo o wiecej niz 13 mm, a kota sie nie obréca,
sprawdz ponizsze elementy uktadu kierowniczego i
zawieszenia, aby upewnic sie, ze nie sg poluzowane
ani uszkodzone:

* Polgczenie watu kierownicy z zebatkg kierowniczg

Wazne: Sprawdz stan i zabezpieczenie
uszczelnienia watu i zebatki (Rysunek 56).

* Drazki kierownicze zespotu zebatki kierowniczej

48



9313578

Rysunek 55
1. Kierownica w srodkowym 2. 13 mm od srodka
potozeniu kierownicy

9313576

Rysunek 56

1. Uszczelnienie watu i zebatki

Ustawianie zbieznosci kot

przednich

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin/Co
rok (Zaleg,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)—Sprawdz pochylenie
i zbieznos¢ kot przednich do
wewnatrz.

Przygotowanie do ustawienia
pochylenia lub zbieznosci két do
wewnatrz

1. Sprawdz i upewnij sig, ze ci$nienie w oponach

két przednich wynosi 0,82 bar.

Umies¢ na fotelu operatora ciezar o masie
réwnej masie ciata operatora korzystajgcego
z tego pojazdu lub kaz operatorowi usig$¢ na
fotelu. Ciezar lub operator muszg pozostac

w fotelu przez caly czas trwania procedury
ustawiania.

Na poziomej nawierzchni przetocz maszyne 2
do 3 m do tytu po linii prostej, a nastepnie do
przodu po linii prostej w poczatkowe miejsce.
Pozwala to na utozenie sie zawieszenia w
pozycji robocze;.

Regulacja kata pochylenia ko6t

Narzedzia wtasciciela: klucz oczkowy, czes¢
Toro nr 132-5069; skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem Toro.

Wazne: Wyreguluj pochylenie koét jedynie wtedy,
gdy korzystasz z przystawki z przodu lub jezeli
opony zuzywaja sie nierbwnomiernie.

1. Sprawdz pochylenie kazdego kota; ustawienie
pochylenia powinno by¢ mozliwie jak najbardziej

zblizone do neutralnego (zerowego).

Informacja: Biezniki opon powinny by¢
ustawione rowno na podtozu, aby ograniczy¢
nierbwnomierne ich zuzycie.

Jezeli pochylenie két wymaga regulacji, za
pomoca klucza oczkowego przekre¢ pierscien
na amortyzatorze, aby ustawi¢ koto (Rysunek
57).

G033218

9033218

Rysunek 57

1. Sprezyna amortyzatora 3. Dtugosé sprezyny

2. Pierscien

Regulacja zbieznosci két
przednich

Wazne: Przed dokonaniem regulacji zbieznosci
upewnij sie, ze pochylenie koét jest mozliwie
jak najbardziej zblizone do zera; patrz rozdziat
Regulacja kata pochylenia ko6t (Strona 49).

1. Upewnij sie, ze opony przednie sg skierowane

na wprost.
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2. Zmierz odlegtos¢ miedzy obydwoma oponami
két przednich na wysokosci osi z przedniej oraz
tylnej strony két przednich (Rysunek 58).

.

G009235

w

9009235

Rysunek 58

1. Os$ srodkowa opony —tyt 3. Os$ $rodkowa osi kot

2. 0Os$ srodkowa opony —
przoéd

Jezeli wynik pomiaru nie miesci sie w zakresie
od 0 do 6 mm, poluzuj nakretki zabezpieczajgce
na zewnetrznym koncu drgzkéw kierowniczych
(Rysunek 59).

G033219 ¥
4033219

Rysunek 59

1. Drazek kierowniczy 2. Nakretka zabezpieczajgca

4. CObracaj obie koncowki drgzka, aby przesung¢
przéd opony do wewnatrz lub na zewnatrz.

5. Po zakonczeniu regulacji dokre¢ nakretki
zabezpieczajgce drgzkéw kierowniczych.

6. Upewnij sie, ze zapewniony jest peten ruch

skrecajgcy kot w obu kierunkach.

Sprawdzanie poziomu oleju
w skrzyni biegow.
Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

Typ oleju: SAE 80W-90 (API MT-1) lub SAE 80W-90
(AP| GL-5)

1. Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.

2. Zaciggnij hamulec postojowy.
3. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
4. Wykrec korek wlewu oleju ze skrzyni biegéw

(Rysunek 60).

Informacja: Poziom oleju w skrzyni biegdw
powinien siegac¢ dolnej krawedzi korka wlewu.

<=7y LA
< '-'}”,?i Nili; i .;u\l&&mr—(‘
ALY L

L

G035761

9035761

Rysunek 60

1. Korek spustowy 2. Korek do napetniania

5. Jezeli poziom oleju jest niski, zdejmij korek i
dolej zalecanego oleju, dopdki nie wyptynie on
przez otwor (Rysunek 60).

6. WIi6z korek wlewu i dokre¢ go momentem 20-27

Nm.

Wymiana oleju w skrzyni
biegow
Okres pomiedzy przegladami: Co 800 godzin/Co

rok (Zaleg¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

Typ oleju: SAE 80W-90 (APl MT-1) lub SAE 80W-90
(AP| GL-5)

Pojemnosé¢ skrzyni biegéw: 1,6 litra

1. Umies¢ miske drenazowg pod korkiem
spustowym (Rysunek 60).

Wyjmij korek wlewu i uszczelke (Rysunek 60).

Informacja: Zachowaj korek wlewu wraz z
uszczelkg do wkrecenia w kroku 6.

Wykre¢ korek spustowy i poczekaj, az sptynie
caty olej (Rysunek 60).

Informacja: Zachowaj korek spustowy wraz z
uszczelkg do wkrecenia w kroku 4.

Wkre¢ korek spustowy wraz z uszczelka i dokre¢
go momentem 20-27 Nm.

50



Wilej do skrzyni biegdéw olej wskazany w
specyfikacji, dopoki nie wyptynie on przez otwér
wlewu.

Wkrec¢ korek wlewu wraz z uszczelkg i dokre¢
go momentem 20-27 Nm.

Sprawdzanie ustawienia
neutralnej pozycji
wybieraka zmiany biegow
Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

Podczas wykonywania rutynowych prac
konserwacyjnych i/lub diagnostyki silnika skrzynia
biegéw musi by¢ na biegu NEUTRALNYM. NEUTRALNA
pozycja wybieraka zmiany biegoéw pojazdu odpowiada
neutralnemu przetozeniu skrzyni biegow. Wykonaj
ponizsze kroki, aby upewni¢ sig, ze ustawienie
wybieraka w potozeniu neutralnym zatgcza bieg
neutralny skrzyni biegéw:

1. Ustaw wybierak zmiany biegdw w potozeniu

NEUTRALNYM.

2. Obroc sprzegto wtérne (Rysunek 67), aby
sprawdzié, czy kreci sie swobodnie na biegu
NEUTRALNYM.

3. Ustaw wybierak zmiany biegéw w potozeniu
JAZDY DO PRZODU.

4. Obroc¢ sprzegto wtorne (Rysunek 67), aby
sprawdzi¢, czy obraca ono tylnymi kotami.

5. Ustaw wybierak zmiany biegéw w potozeniu
JAZDY DO TYtU.

6. Obrdc¢ sprzegto wiorne (Rysunek 67), aby
sprawdzié, czy obraca ono tylnymi kotami.

7. Jezeli ktorykolwiek z testow nie powiedzie

sie, przejdz do rozdziatu Regulacja neutralnej
pozycji wybieraka zmiany biegéw (Strona 51).

Regulacja neutralnej
pozycji wybieraka zmiany
biegéow

1. Poluzuj nakretki zabezpieczajgce na lince

zmiany biegdw i wyreguluj zaleznie od potrzeb
(Rysunek 61).

(034455

1.

9034455

Rysunek 61

Dzwignia zmiany biegébw 3. Linka zmiany biegow

N

Klucz 4. Nakretki zabezpieczajgce

Sprawdz ustawienie biegdéw poprzez
przesuniecie wybieraka zmiany biegéw w 3
rézne pozycje i sprawdz, czy dzwignia zmiany
biegéw (Rysunek 61) poprawnie zmienia
biegi; patrz rozdziat Dzwignia zmiany biegdw i
wskaznik zmiany biegéw (Strona 14).

Sprawdz, czy zmiana biegéw dziata we
wszystkich ustawieniach poprzez powtorzenie
krokéw z rozdziatu Sprawdzanie ustawienia
neutralnej pozycji wybieraka zmiany biegéw
(Strona 51).

Serwisowanie pierwotnego
sprzegta napedowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin/Co
rok (Zaleg¢,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)

A OSTROZNIE

Kurz na sprzegle uniesie si¢ w powietrze

i moze spowodowaé obrazenia oczu lub
dostac sie do drég oddechowych, powodujac
trudnosci w oddychaniu.

Przy wykonywaniu tej czynnosci stosuj gogle
ochronne i maske przeciwpytowg lub inne
ochronniki oczu i drég oddechowych.

Unies i zabezpiecz platforme tadunkowa.

Odkrec¢ 3 $ruby mocujgce pokrywe do sprzegta,
a nastepnie zdejmij pokrywe (Rysunek 62).

Informacja: Zachowaj pokrywe i $ruby do
pozniejszego zamocowania.
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1.

9011947

Rysunek 62

Pokrywa 2. Sruby

Doktadnie oczys¢ wnetrze pokrywy i wewnetrzne
elementy sprzegta za pomocg sprezonego
powietrza.

Zamontuj pokrywe sprzegta i przykrec jg
za pomocg 3 s$rub (Rysunek 62) uprzednio
wykreconych w kroku 2.

Opusc¢ platforme tadunkows.

Zmniejszanie predkosci
maksymalnej

A OSTROZNIE

Kurz na sprzegle uniesie sie w powietrze

i moze spowodowacé obrazenia oczu lub
dosta¢ sie do drég oddechowych, powodujac
trudnosci w oddychaniu.

Przy wykonywaniu tej czynnosci stosuj gogle
ochronne i maske przeciwpytowg lub inne
ochronniki oczu i drég oddechowych.

1.

Unies$ i zabezpiecz platforme tadunkowa; patrz
Podnoszenie platformy tadunkowej do pozycji
serwisowej (Strona 23).

Wykreé sruby mocujgce pokrywe sprzegta
pierwotnego, jak pokazano na rysunku Rysunek
63.

Wazne: Ostroznie zdejmuj pokrywe
sprzegta; sprezyna jest scisnieta.

Wazne: Zwréé uwage na potozenie
symbolu X na pokrywach sprzegiet i
zespotach sprzegiet pod katem pédzniejszego
mocowania.

1.

9026341

9026341

Rysunek 63

Element dystansowy sprzegta

Zdemontuj sprezyne.

Dodaj lub odejmij elementy dystansowe,

aby wyregulowac¢ predko$¢ maksymalng.
Korzystajgc z ponizszej tabeli ustal liczbe
potrzebnych elementéw dystansowych.

Elementy dystansowe Predkos¢ maksymalna
2 (standard) 25,75 km/h (standard)

3 19,31 km/h

4 14,48 km/h

5 9,66 km/h

6 6,44 km/h
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Wazne: Nie uzywaj maszyny, jezeli
nie zamontowano w niej co najmniej 2
elementéw dystansowych sprzegta.

Zamontuj sprezyne i pokrywe sprzegta.

Wazne: Upewnij sie, ze symbol X znajduje
sie w swoim pierwotnym potozeniu.

Dokre¢ sruby z momentem od 179 do 228 N-m.




Konserwacja uktfadu
chtfodzenia

Bezpieczenstwo ukiadu
chtodzenia

* Potkniecie ptynu chtodzgcego silnik moze
spowodowac zatrucie. Przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

* Spuszczanie gorgcego ptynu chtodzgcego pod
cisnieniem lub dotykanie gorgcej chtodnicy
i otaczajgcych jg czesci moze spowodowac
powazne obrazenia.

Przed odkreceniem korka chtodnicy poczekaj
co najmniej 15 minut, az silnik ostygnie.

Do odkrecania korka uzyj szmatki i odkrecaj
go powoli, pozwalajgc wydosta¢ sie
nagromadzonej parze.

* Nie uzywaj maszyny, jezeli wszystkie pokrywy nie
znajdujg sie na swoich miejscach.

* Palce, rece i odziez nalezy trzymac¢ w bezpiecznej
odlegtosci od obracajgcego sie wentylatora i paska
napedowego.

* Przed przeprowadzeniem czynnosci
konserwacyjnych wytgcz silnik i wyjmij
kluczyk z wytgcznika zaptonu.

Czyszczenie obszarow
chtodzacych silnik

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin Czysc¢
uktad chtodzenia silnika dwukrotnie
czesciej przy eksploatacji w
specjalnych warunkach; patrz
rozdziat Konserwacja maszyny
uzytkowanej w specjalnych
warunkach.

Wazne: Praca z silnikiem z zablokowang
ostong obrotowa, brudnymi lub zablokowanymi
zeberkami chtodzgcymi lub zdjetymi ostonami
chlodzenia spowoduje zniszczenie silnika na
skutek przegrzania.

Wazne: Nigdy nie czys¢ silnika myjka
ci$nieniowa, gdyz moze to spowodowacé
zanieczyszczenie ukladu paliwowego woda.

Oczy$¢ wlot, zeberka chtodzgce i zewnetrzng
powierzchnie silnika.

Informacja: Czys¢ elementy chtodzgce silnika
czesciej przy eksploatacji w warunkach znacznego
zapylenia i zanieczyszczenia.

Konserwacja hamulcow

Sprawdzanie dziatania
hamulca postojowego

1. Zatgcz hamulec postojowy, pociggajgc jego
dzwignie do siebie do oporu.

Jezeli nie czujesz oporu przy pocigganiu
hamulca postojowego do siebie na odlegtosé
11,4-16,5 cm od symbolu ,P” na desce
rozdzielczej, musisz wyregulowaé hamulec
postojowy; patrz rozdziat Regulacja hamulca
postojowego (Strona 53).

Regulacja hamulca

postojowego
1. Upewnij sie, ze hamulec postojowy jest
wylgczony.
2. Za pomocg podpodrek unies tyt maszyny; patrz

rozdziat Podnoszenie maszyny (Strona 32).

Za pomocg 2 kluczy przytrzymaj nieruchomo
uchwyt regulujgcy na zacisku 1 kluczem,
za$ drugim kluczem poluzuj nakretke
zabezpieczajgcg o 4 obrotu (Rysunek 64).

G034434

9034434

Rysunek 64

-

3. Zacisk

Uchwyt regulacyjny

N

Nakretka zabezpieczajaca

Trzymajgc nieruchomo uchwyt regulacyjny

i nakretke zabezpieczajgca, dokre¢ uchwyt
regulacyjny, aby zwiekszy¢ napiecie (Rysunek
64).

Informacja: Wykonuj ten krok, az poczujesz
ciggniecie na kole.

Trzymajgc nieruchomo uchwyt regulacyjny i
nakretke zabezpieczajgca, odkre¢ o V4 obrotu
(Rysunek 64).
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Trzymajgc nieruchomo uchwyt regulacyjny i
nakretke zabezpieczajgca, dokre¢ nakretke
zabezpieczajgca (Rysunek 64).

Powtdrz czynnosci od 1 do 6 po drugiej stronie.

napiety; patrz rozdziat Sprawdzanie dziatania
hamulca postojowego (Strona 53).

Informacja: Jezeli nie mozesz wyregulowaé
hamulca postojowego do odpowiedniego

napiecia, okfadziny hamulcowe mogg by¢ zuzyte

i konieczna moze by¢ ich wymiana. O pomoc
popros autoryzowanego dystrybutora firmy Toro.

Sprawdzenie poziomu

ptynu hamulcowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie Sprawdz
poziom ptynu hamulcowego przed
pierwszym uzyciem silnika.

Typ ptynu hamulcowego: DOT 3

1. Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.

Zaciagnij hamulec postojowy.

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

>N

Unie$ maske, aby uzyskaé dostep do pompy
uktadu hamulcowego i zbiornika (Rysunek 65).

G034314
9034314

Rysunek 65

1. Szyjka wlewu zbiornika
ptynu
2. Korek zbiornika ptynu

3. Plyn hamulcowy DOT 3

Spéjrz na oznaczenia poziomu ptynu z boku
zbiornika (Rysunek 66).

Informacja: Poziom ptynu powinien znajdowac
sie powyzej poziomu minimalnego.

Sprawdz, czy hamulec postojowy jest poprawnie

G002136

9002136

Rysunek 66

1. Zbiornik ptynu
hamulcowego

2. Linia poziomu
minimalnego

6. Jezeli poziom ptynu hamulcowego jest niski,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

A. Oczysc¢ okolice korka wlewu ptynu, a
nastepnie odkre¢ korek (Rysunek 65).

B. Wilewaj ptyn hamulcowy DOT 3 do zbiornika,
az poziom ptynu znajdzie sie powyzej linii
poziomu minimalnego (Rysunek 66).
Informacja: Nie przepetnij zbiornika
ptynem hamulcowym.

C. Zatéz korek na zbiornik (Rysunek 65).

7. Zamknij maske maszyny.

Kontrola hamulcéw
Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

Wazne: Hamulce s3 podzespotem pojazdu

o krytycznym znaczeniu dla bezpieczenstwa.
Sprawdzaj je dokladnie w zalecanych odstepach
czasu, aby zapewnié¢ ich optymalne dzialanie i
bezpieczenstwo.

* Sprawdz klocki hamulcowe pod katem zuzycia
i uszkodzen. Wymien klocki hamulcowe, jezeli
grubos¢ ich oktadzin wynosi mnigj niz 1,6 mm.

* Sprawdz ptyte kotwigcg i inne elementy pod katem
nadmiernego zuzycia lub odksztatcen. Wymien
wszystkie odksztatcone elementy.

* Sprawdz poziom ptynu hamulcowego,
patrz rozdziat Sprawdzenie poziomu ptynu
hamulcowego (Strona 54).
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Wymiana okfadzin hamulca
zasadniczego i hamulca
postojowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 400 godzin

Aby sprawdzi¢ i ewentualnie wymieni¢ oktadziny
hamulca zasadniczego i hamulca postojowego, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym dystrybutorem
Toro.

Wymiana ptynu
hamulcowego
Okres pomiedzy przegladami: Co 1000 godzin

Skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy
Toro.

Konserwacja paskow
napedowych

Serwisowanie paska
napedowego

Sprawdzenie paska napedowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 8
godzinach

Co 200 godzin

Zaparkuj maszyne na réwnej powierzchni.
Zaciggnij hamulec postojowy.

Wyltacz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyijki.

N =

Unie$ platforme tadunkowsg i podeprzyj jg
podpdrka; patrz rozdziat Podnoszenie platformy
tadunkowejdo pozycji roztadunkowej (Strona
22).

Ustaw bieg w potozeniu NEUTRALNYM.

Obroc i sprawdz pasek (Rysunek 67) pod katem
nadmiernego zuzycia lub uszkodzenh.

Informacja: Jesli pasek jest zuzyty lub
uszkodzony, wymien go; patrz rozdziat Wymiana
paska napedowego (Strona 56).

G034106

9034106

Rysunek 67

1. Nakretka obrotowa 5. Pasek napedu
generatora

2. Wspornik obrotowy 6. Sprzegto pierwotne
generatora

3. Rozrusznik z generatorem 7. Pasek rozrusznika z

generatorem
4. Sprzegto wtdrne
7. Opus¢ platforme fadunkows.
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Wymiana paska napedowego

1. Unie$ platforme tadunkows; patrz rozdziat
Podnoszenie platformy tadunkowejdo pozycji
roztadunkowej (Strona 22).

2. Przestaw bieg w potozenie NEUTRALNE, zatgcz
hamulec postojowy, przekrec kluczyk w stacyjce
do pozycji WYLACZENIA i wyjmij kluczyk.

3. Obrd¢ i poprowadz pasek nad sprzegtem
wtornym (Rysunek 67).

4. Zdejmij pasek ze sprzegta pierwotnego
(Rysunek 67).

Informacja: Wyrzuci¢ stary pasek.

5. Natdéz nowy pasek na sprzegto pierwotne
(Rysunek 67).

6. Obrdc¢ i poprowadz pasek nad sprzegtem
wtornym (Rysunek 67).

7. Opusé platforme tadunkowa.

Regulacja paska
rozrusznika z generatorem

Okres pomiedzy przeglgdami: Po pierwszych 8
godzinach

Co 200 godzin

1. Unies$ platforme tadunkows; patrz rozdziat
Podnoszenie platformy tadunkowejdo pozycji
roztadunkowej (Strona 22).

2. Odkre¢ nakretke obrotowg rozrusznika z
generatorem (Rysunek 67).

3. Wsun tom miedzy mocowanie silnika a
rozrusznik.

4. Nacisnij tom w dot, aby przekreci¢ rozrusznik
do dotu w otworze, dopdki napiecie paska nie
wyniesie 6 mm przy przytozeniu sity 44 N-m
(Rysunek 67).

5. Dokreé¢ mocno nakretke obrotowg i wyjmij tom
(Rysunek 67).

6. Dokre¢ nakretke obrotowg z momentem od 88
do 115 Nm.

7. Opusé platforme tadunkowa.

Serwisowanie podwozia

Regulacja zaczepow
platformy tadunkowej

Jezeli zaczepy nie sg wiasciwie wyregulowane,
platforma fadunkowa moze w trakcie jazdy wpadac
w pionowe wibracje. Stupki zaczepdéw posiadajg
regulacje w celu takiego ustawienia zaczepow, aby
sztywno mocowaty platforme do podwozia.

1. Upewnij sie, ze platforma tadunkowa zaczepia
sie 0 zaczepy.

Informacja: Jezeli platforma nie zaczepia
sie, prawdopodobnie zaczep zamka platformy
znajduje sie zbyt nisko. Jezeli platforma
tadunkowa zaczepia sig, ale w trakcie jazdy
wpada w pionowe wibracje, prawdopodobnie
zaczep zamka platformy znajduje sie zbyt
Wysoko.

Unie$ platforme tadunkowsg; Podnoszenie
platformy tadunkowejdo pozycji roztadunkowe;j
(Strona 22).

Poluzuj 2 sruby na zaczepie zamka platformy i
przesun zaczep w goére lub w dét w zaleznosci
od tego, czy zaczep znajduje sie zbyt wysoko,
czy zbyt nisko (Rysunek 68).

\

© o 0
Glo : °
G034451
9034451
Rysunek 68
1. Sruby 2. Zaczep zamka platformy
4. Dokre¢ 2 sruby zaczepu zamka platformy

(Rysunek 68).

Sprawdz poprawnos¢ wyregulowania poprzez
kilkakrotne zamkniecie platformy tadunkowej na
zaczep.
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Czyszczenie

Mycie maszyny

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Umyj
maszyne.

Myj maszyne wedle potrzeb. Uzywaj w tym celu
czystej wody, ewentualnie z dodatkiem tagodnego
srodka myjgcego. Maszyne mozna myc¢ szmata.

Wazne: Do czyszczenia maszyny nie uzywaj
wody stonej lub wody z odzysku.

Wazne: Do mycia maszyny nie nalezy uzywaé
myjek wysokocisnieniowych. Urzadzenia do
mycia woda pod cisnieniem moga uszkodzi¢
instalacje elektryczna, spowodowaé odklejenie
waznych etykiet lub wyptukaé niezbedny smar z
punktéw tarcia. Unikaj stosowania nadmiernej
ilosci wody, zwlaszcza w poblizu panelu
sterowania, silnika oraz akumulatora.

Wazne: Nie myj pojazdu przy wigczonym silniku.

Mycie maszyny przy wiaczonym silniku mogtoby
spowodowaé¢ wewnetrzne uszkodzenie silnika.
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Przechowywanie

Bezpieczenstwo przy
przechowywanlu

Zanim opusmsz stanowisko operatora, wytgcz
maszyne, wyjmij kluczyk i zaczekaj, az
wszystkie ruchome czesci sie zatrzymajg. Przed
przystgpieniem do regulacji, obstugi technicznej,
czyszczenia lub przed przechowywaniem maszyny
odczekaj az ostygnie.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia,
tam gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany
jest ptomyk dyzurny, na przykfad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach.

Przechowywanie maszyny

1. Zaparkuj maszyne na rownej powierzchni.
Zaciggnij hamulec postojowy.
Wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Usun zanieczyszczenia i zabrudzenia z catej
maszyny, w tym spomiedzy zeberek na gtowicy
cylindra silnika i z obudowy dmuchawy.

> wnN

Wazne: Maszyne mozna my¢ tagodnym
detergentem i woda. Do mycia maszyny nie
nalezy uzywaé myjek wysokocisnieniowych.
Myjka ci$nieniowa moze uszkodzi¢ uktad
elektryczny lub zmyé smar niezbedny

w punktach tarcia. Unikaj stosowania
nadmiernej ilosci wody w poblizu panelu
sterowania, swiatel, silnika i akumulatora.

5. Sprawdz hamulce, patrz rozdziat Kontrola
hamulcéw (Strona 54).

6. Wyczyscic filtr powietrza (patrz Serwisowanie
filtra powietrza (Strona 38)).

7. Wymien olej silnikowy, patrz rozdziat Wymiana
oleju silnikowego (Strona 40).

8. Sprawdz cisnienie w oponach; patrz
Sprawdzanie cisnienia w oponach (Strona 18)).

9. W przypadku sktadowania przekraczajgcego
30 dni przygotuj uktad paliwowy zgodnie z
nastepujgcymi wskazéwkami:

A. Do swiezego paliwa w zbiorniku
dodaj srodek stabilizujgcy/dodatek
uszlachetniajgcy do paliwa. Nie stosuj
srodka stabilizujgcego paliwo na bazie
alkoholu (etanolu lub metanolu).

Wazne: Paliwa z dodatkiem srodka
stabilizujgcego/uszlachetniajgcego nie
przechowuj dtuzej niz okres zalecany
przez producenta srodka stabilizujgcego.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

B. Uruchom silnik na 5 minut w celu
rozprowadzenia paliwa z dodatkiem
uszlachetniajgcym w uktadzie paliwowym.

C. Wylgcz silnik, poczekaj, az ostygnie, i
oproznij zbiornik paliwa.

Informacja: Odpowiednio zutylizuj paliwo.
Przekaz do utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami.

D. Uruchom ponownie silnik i pozwal, aby
pracowat do zatrzymania.

E. Uruchom ssanie.

F. Uruchom silnik i pozwdl, aby pracowat do
momentu, w ktérym nie da sie go ponownie
uruchomic.

Wykre¢ swiece zaptonowgq i sprawdz jej stan,
patrz rozdziat Konserwacja swiecy zaptonowej
(Strona 41).

Po wykreceniu swiec zaptonowych z silnika, wlej
15 ml (dwie tyzki) oleju silnikowego do kazdego
z otworow swiec zaptonowych.

W celu uruchomienia silnika i rozprowadzenia
oleju wewnatrz sitownika zastosuj rozrusznik
elektryczny.

Wkre¢ Swiece(-e) zaptonowg(-e) i dokrec
z zalecanym momentem, patrz rozdziat
Konserwacja swiecy zaptonowej (Strona 41).

Informacja: Nie podigczaj przewoddéw do
Swiec zaptonowych.

Wyjmij akumulator z podwozia i nataduj go do
petna, patrz rozdziat Demontaz akumulatora
(Strona 45).

Informacja: Podczas przechowywania
przewody akumulatory powinny by¢ odtgczone
od biegunéw akumulatora.

Wazne: Akumulator musi byé w petni
naladowany, aby zapobiec jego zamarzaniu
i uszkodzeniu w temperaturach ponizej
0°C. W petni natadowany akumulator
pozostaje natadowany przez okoto 50 dni w
temperaturze ponizej 4°C.

Sprawdz i dokre¢ wszystkie mocowania.
Napraw lub wymien wszystkie czesci, ktére sg
uszkodzone.

Pomaluj wszystkie zadrapane lub gote

powierzchnie metalowe farbg dostepng u
autoryzowanego dystrybutora firmy Toro.

Maszyne nalezy przechowywac w czystym,
suchym pomieszczeniu.

Wyjmij kluczyk ze stacyjki i umies¢ go w
bezpiecznym miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przykryj urzadzenie w sposéb, ktory pozwoli jg
ochronié¢ i utrzymac w czysto$ci.
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Ostrzezenie na podstawie kalifornijskiej ustawy 65

Czym jest to ostrzezenie?

Na sprzedawanym produkcje moze znalez¢ sie etykieta ostrzegawcza jak ponizej:

OSTRZEZENIE: Dziatanie rakotworcze i szkodliwe na rozrodczo$é¢ —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Czym jest ustawa 65?

Ustawa 65 obowigzuje kazde przedsiebiorstwo dziatajgce w Kalifornii, sprzedajgce produkty w Kalifornii lub wytwarzajgce produkty, ktére moga by¢
sprzedawane w lub wwozone do Kalifornii. Nakazuje ona gubernatorowi stanu Kalifornia prowadzenie i publikowanie listy substancji chemicznych,

co do ktérych wiadomo, ze powodujg nowotwory, uszkodzenia ptodu i/lub majg inny szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢. Corocznie aktualizowana lista
zawiera setki substancji chemicznych wystepujacych w wielu codziennych produktach. Celem ustawy 65 jest publiczne informowanie o narazeniu na te
substancje chemiczne.

Ustawa 65 nie zakazuje sprzedazy produktdw zawierajgcych te substancje chemiczne, jednakze wymaga umieszczania ostrzezen na produktach,
ich opakowaniach lub w materiatach drukowanych dotgczonych do produktéw. Ponadto ostrzezenie z ustawy 65 nie oznacza, ze produkt narusza
jakiekolwiek normy lub wymagania bezpieczenstwa. W rzeczywistos$ci rzad stanu Kalifornia wyjasnit, ze ostrzezenie z ustawy 65 ,nie jest
rébwnoznaczne z decyzjg regulacyjng, jakoby produkt byt ,bezpieczny” lub ,niebezpieczny™. Wiele z tych substancji chemicznych jest uzywanych w
codziennych produktach od wielu lat bez udokumentowanych przypadkéw szkodliwego dziatania. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na stronie
https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Ostrzezenie z ustawy 65 oznacza, ze przedsiebiorstwo albo (1) ocenito narazenie i stwierdzito, ze przekracza ono ,poziom braku znacznego zagrozenia”;
albo (2) postanowito umiesci¢ ostrzezenie w oparciu o fakt wystepowania substancji chemicznej wymienionej na licie bez podejmowania oceny narazenia.

Czy ta ustawa obowigzuje wszedzie?

Ostrzezenia z ustawy 65 sg wymagane jedynie wedtug prawa stanu Kalifornia. Ostrzezenia te wystepuja w catej Kalifornii w wielu miejscach, w tym
miedzy innymi w restauracjach, sklepach spozywczych, hotelach, szkotach i szpitalach oraz na wielu produktach. Ponadto niektérzy sprzedawcy
internetowi i korespondencyjni umieszczajg ostrzezenia z ustawy 65 na swoich stronach lub w swoich katalogach.

Jak wypadaja kalifornijskie ostrzezenia w poréwnaniu z progami federalnymi?

Normy ustawy 65 sg czesto bardziej rygorystyczne od norm federalnych i miedzynarodowych. Istniejg substancje, dla ktérych ostrzezenie z ustawy 65
jest wymagane przy poziomach znacznie nizszych niz progi dziatan federalnych. Na przyktad norma dla ostrzezenia z ustawy 65 dla otowiu wynosi
0,5 pg/dzien, znacznie ponizej norm federalnych i miedzynarodowych.

Dlaczego ostrzezenie nie znajduje sie na wszystkich podobnych produktach?

® Oznakowanie zgodne z ustawg 65 jest wymagane dla produktéw sprzedawanych w Kalifornii, podczas gdy taki wymadg nie obowigzuje dla
produktéw sprzedawanych gdzie indziej.

® Przedsiebiorstwo pozwane w zwigzku z ustawg 65, przy zawieraniu ugody, moze zosta¢ zobowigzane do umieszczania ostrzezen z ustawy 65 na
swoich produktach, ale taki wymég moze nie wystepowac wobec innych przedsiebiorstw wytwarzajgcych podobne produkty.

® Egzekwowanie ustawy 65 jest niekonsekwentne.

® Przedsigbiorstwa moga zdecydowac o nieumieszczaniu ostrzezen, poniewaz stwierdza, ze ustawa 65 nie naktada na nie takiego obowigzku; brak
ostrzezen na produkcie nie oznacza, ze nie zawiera on substancji chemicznych wymienionych na liscie na podobnym poziomie.

Dlaczego firma Toro umieszcza ostrzezenie?

Firma Toro postanowita dostarcza¢ konsumentom jak najwiecej informacji, aby mogli podejmowac¢ swiadome decyzje dotyczace produktéw, ktére kupujg i
ktoérych uzywajg. W niektdérych przypadkach Toro zamieszcza ostrzezenia w oparciu o fakt wystepowania co najmniej jednej substancji chemicznej
wymienionej na liscie bez dokonywania oceny poziomu narazenia, poniewaz nie dla wszystkich substancji chemicznych podano wymagania co do
wartosci granicznych narazenia. Chociaz narazenie przy produktach firmy Toro moze byé pomijalne lub miesci¢ sie w zakresie ,brak znacznego ryzyka”, z
ostroznosci firma Toro postanowita zamiesci¢ ostrzezenia z ustawy 65. Ponadto gdyby firma Toro nie umiescita tych ostrzezen, mogtaby zosta¢ pozwana
przez Stan Kalifornii lub podmioty prywatne dgzace do egzekwowania ustawy 65 i bytaby narazona na znaczne kary.
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Polityka ochrony prywatnosci — EOG i Wielka Brytania
Jak Toro wykorzystuje dane osobowe uzytkownika

Firma Toro (, Toro”) szanuje prywatnos¢ uzytkownika. Przy nabyciu produktéw mozemy zbiera¢ pewne dane osobowe uzytkownika, bezposrednio od
niego lub od lokalnego podmiotu lub dealera Toro. Toro wykorzystuje te informacje w celu zrealizowania zobowigzan umownych, np. zarejestrowania
gwarancji, realizacji zgtoszenia gwarancyjnego lub kontaktu z uzytkownikiem w przypadku akcji serwisowej produktow oraz w uzasadnionych celach
biznesowych, np. do badania poziomu zadowolenia klientéw, poprawy naszych produktéw lub przekazywania informacji o produkcie, ktérymi uzytkownik
moze byc¢ zainteresowany. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom biznesowym w zwiazku z tymi
dziataniami. Mozemy réwniez ujawnia¢ dane osobowe, jezeli wymagaja tego przepisy lub w zwigzku ze sprzedazg, nabyciem lub potgczeniem
podmiotéw. Nigdy nie przekazemy Twoich danych osobowych zadnej innej firmie w celach marketingowych.

Przechowywanie danych osobowych uzytkownika

Firma Toro przechowuje dane osobowe uzytkownika dopoki majg znaczenie dla powyzszych celdéw i zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Dodatkowe
informacje o obowigzujgcych okresach przechowywania mozna uzyskaé pod adresem e-mail: legal@toro.com.

Zobowigzanie bezpieczenstwa firmy Toro

Dane osobowe uzytkownika mogg by¢ przetwarzane w Stanach Zjednoczonych lub innym kraju, ktérego przepisy o ochronie danych mogg by¢ mniej
surowe niz przepisy obowigzujgce w kraju zamieszkania uzytkownika. W przypadku przekazania informacji uzytkownika poza jego kraj zamieszania
podejmiemy prawnie wymagane kroki, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone informacji uzytkownika oraz dopilnowac ich bezpiecznego przetwarzania.
Dostep i poprawianie

Uzytkownik ma prawo dostepu do swoich danych osobowych oraz ich poprawiania, a takze wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania jego danych
lub ograniczenia ich przetwarzania. W tym celu prosimy o kontakt pod adresem e-mail: legal@toro.com. Jezeli masz watpliwosci dotyczgce sposobu

postepowania z Twoimi danymi osobowymi przez firme Toro prosimy o bezposrednie zgtaszanie ich do nas. Zwracamy uwage na fakt, ze mieszkancy
Unii Europejskiej majg prawo wniesienia skargi do Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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Warunki i produkty objete gwarancja

Toro Company gwarantuje, ze Twoj produkt komercyjny Toro (,Produkt”)
bedzie wolny od wad materiatowych i wykonania przez okres 2 lat lub

1500 godzin uzytkowania, zaleznie od tego, ktéry z nich minie wczesniej.
Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do wszystkich produktéow z wyjatkiem
aeratoréw (patrz osobne klauzule gwarancyjne na te produkty). Jezeli spetnione
sg warunki gwarancji, Produkt zostanie przez nas naprawiony bezptatnie
(dotyczy to takze diagnostyki, robocizny, czesci i transportu). Gwarancja
rozpoczyna sie w dniu dostawy Produktu do pierwszego nabywcy detalicznego.
* Dotyczy Produktow wyposazonych w licznik godzin.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Uzytkownik jest odpowiedzialny za natychmiastowe powiadomienie dystrybutora lub
sprzedawcy produktéw komercyjnych, u ktérego zakupit Produkt, o istnieniu warunkéw
spetniajgcych wymagania gwarancyjne. Jezeli potrzebujesz pomocy w zlokalizowaniu
dystrybutora lub autoryzowanego sprzedawcy albo masz pytania dotyczace praw lub
obowigzkéw gwarancyjnych, mozesz skontaktowac sig z nami:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 lub 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Obowiazki wlasciciela

Wiasciciel Produktu jest odpowiedzialny za realizacje niezbednych czynnosci
konserwacyjnych i regulacyjnych zgodnie z informacjami w Instrukcji obstugi.
Gwarancja na ten produkt nie obejmuje napraw zwigzanych z problemami z produktem
spowodowanymi przez niewykonanie niezbednych czynnosci konserwacyjnych i
regulacyjnych.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Nie wszystkie uszkodzenia i usterki Produktu, ktére wystapig w okresie gwarancyjnym,
sg wadami materiatowymi lub wykonania. Gwarancja nie obejmuje nastgpujgcych
elementow:

®  Uszkodzen Produktu wynikajgcych z uzywania nieoryginalnych czesci

zamiennych Toro, instalacji i eksploatacji dodatkowego wyposazenia oraz
zmodyfikowanych akcesoriéw wyprodukowanych przez inne firmy niz Toro.

Uszkodzen Produktu wynikajacych z niewykonywania zalecanych czynnosci
konserwacyjnych i/lub regulacyjnych.

Uszkodzen Produktu wynikajacych z uzytkowania produktu w sposéb agresywny,
niedbaty lub lekkomysiny.

Czesci eksploatacyjnych zuzytych w wyniku uzytkowania, jezeli nie sg one
wadliwe. Do czesci eksploatacyjnych i zuzywajgcych sie w trakcie normalnego
uzytkowania Produktu nalezg m.in. klocki i oktadziny hamulcowe, oktadziny
sprzegta, ostrza, wrzeciona, rolki i fozyska (zamknigte lub wymagajace
smarowania), przeciwnoze, $wiece zaptonowe, kétka samonastawne i fozyska,
opony, filtry, paski oraz niektére czesci spryskiwacza, takie jak membrany, dysze,
przeptywomierze i zawory zwrotne.

Usterek spowodowanych przez wptyw zewnetrzny, takich jak m. in. pogoda,
praktyki przechowywania, zanieczyszczenia, stosowanie niedozwolonych
paliw, ptynéw chtodzgcych, smaréw, dodatkéw, nawozéw, wody lub substancji
chemicznych.

uszkodzen lub probleméw wynikajgcych z nieprawidtowego paliwa (benzyny,
oleju napedowego lub oleju napgdowego bio) niezgodnego z odpowiednimi
normami branzowymi;

normalnego poziomu hatasu, drgan i zuzycia; Normalne zuzycie obejmuje m.
in. uszkodzenia foteli w wyniku zuzycia lub przetarcia, zuzycie powierzchni
malowanych, rysy na naklejkach lub szybach.

Gwarancja Toro
Ograniczona gwarancja na 2 lata lub 1500 godzin eksploataciji

Czesci

Czesci zaplanowane do wymiany w ramach wymaganej konserwacji sg objete
gwarancjg przez okres do planowego czasu wymiany dla danej czesci. Czesci
wymienione w ramach gwarancji objete sg gwarancjg przez caty okres trwania
pierwotnej gwarancji na produkt i stajg sie wtasnoscig Toro. Ostateczng decyzje
o naprawie istniejacej czesci lub jej wymianie podejmuje firma Toro. Do napraw
gwarancyjnych moga by¢ uzywane odnawiane czgsci.

Gwarancja na akumulatory gtebokiego roztadowania i akumulatory
litowo-jonowe

Akumulatory gtebokiego roztadowania i akumulatory litowo-jonowe majg okreslong
0golng liczbe kilowatogodzin, ktére moga dostarczy¢ w okresie eksploataciji.

Metody uzytkowania, fadowania i konserwacji moga wydtuzy¢ lub skroci¢

catkowity okres eksploatacji akumulatora. Jako ze akumulatory w tym produkcie
zuzywajg sie, ilos$¢ pracy uzytecznej pomiedzy tadowaniami bedzie powoli
zmniejszac¢ sie, az akumulator catkowicie sie zuzyje. Wymiana akumulatoréow
zuzytych w trakcie normalnej eksploatacji jest obowigzkiem wtasciciela produktu.
Uwaga: (dotyczy tylko akumulatoréw litowo-jonowych): Aby uzyska¢ wigcej informacji,
zapoznaj sie z gwarancjg akumulatora.

Dozywotnia gwarancja na wat korbowy (jedynie model ProStripe
02657)

Model ProStripe wyposazony w oryginalng tarcze cierng i sprzegto watu korbowego
rozitgczajgce noze (zintegrowany zespét sprzegta roztgczajacego noze (BBC) i tarczy
ciernej), stanowigce wyposazenie oryginalne, i eksploatowany przez pierwotnego
nabywce zgodnie z zalecanymi procedurami obstugi i konserwacji objety jest
dozywotnig gwarancjg w zakresie wykrzywienia watu korbowego. Dozywotnia
gwarancja na wat korbowy nie obejmuje maszyn wyposazonych w podktadki cierne,
jednostki sprzegta roztaczajgcego noze (BBC) i inne podobne urzgdzenia.

Konserwacja realizowana jest na koszt wiasciciela.

Regulowanie, smarowanie, czyszczenie i polerowanie silnika, wymiana filtrow i
chtodziwa oraz realizacja zalecanych czynnosci konserwacyjnych to normalne
procedury serwisowe Toro, ktére wtasciciel musi realizowa¢ na wtasny koszt.

Warunki ogélne

Urzagdzenia objete niniejszg gwarancjg moga by¢ naprawiane wytacznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw i sprzedawcoéw produktow Toro.

Firma The Toro Company nie ponosi odpowiedzialnosci za posrednie,
przypadkowe ani wynikowe szkody zwigzane z uzytkowaniem produktéw
Toro objetych ta gwarancja, w tym za jakiekolwiek koszty i wydatki zwigzane

z zapewnieniem maszyn lub ustug zastepczych w uzasadnionych okresach
wystepowania usterek lub braku eksploatacji w oczekiwaniu na naprawe w
ramach gwarancji. Oprécz gwarancji emisji zanieczyszczen, o ktérej mowa
ponizej, w stosownych przypadkach nie ma innych wyraznych gwarancji.
Wszelkie domniemane gwarancje dotyczace wartosci handlowej i przydatnosci
do okreslonych zastosowan s3 ograniczone do okresu objetego niniejsza
gwarancja.

Niektore kraje nie zezwalajg na wytaczenie szkdd przypadkowych lub wynikowych
lub ograniczen dotyczacych okresu trwania domniemanych gwarancji, wiec powyzsze
wylgczenia i ograniczenia mogg nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja udziela
okres$lonych praw, a w zaleznosci od kraju wtascicielowi moga przystugiwac takze
inne prawa.

Uwaga dotyczaca gwarancji emisji zanieczyszczen

Ukfad kontroli emisji spalin w Produkcie moze by¢ objety osobng gwarancjg
spetniajgcg wymagania ustalone przez amerykanskg Agencje Ochrony Srodowiska
(Environmental Protection Agency; EPA) i/lub Kalifornijskg Rade Ochrony Czystosci
Powietrza (California Air Resources Board; CARB). Ograniczenia okreslone powyzej
nie majg zastosowania do gwarancji na ukfad kontroli emisji spalin. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w warunkach gwarancyjnych uktadu kontroli emisji spalin w silniku
dostarczonych z produktem lub dokumentacjg producenta silnika.

Wszystkie kraje oprocz USA i Kanady

Klienci, ktorzy zakupili produkt Toro wyeksportowany ze Stanéw Zjednoczonych lub z Kanady, powinni skontaktowac sig z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca produktéw
Toro w celu uzyskania informacji o warunkach gwarancyjnych obowigzujgcych w danym kraju. Jesli z jakichkolwiek powoddéw nie jeste$ zadowolony z obstugi $wiadczonej
przez dealera lub masz trudnosci z uzyskaniem informacji o warunkach gwarancyjnych, skontaktuj si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym marki Toro.
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